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Hawkwod, che con quattromila uomini milita in |
Toscana in aiuto dei Ghibellini: rende cosl per
tutt’ Italia quella reputazione alla Chiesa che i Papi
avevano perduta.

Nominato Legato di Bologna in nome della
Chiesa e di Papa lnnocenzo VI, al mattino del
27 ottobre 1360, partendosi dal monastero di

5. Michele in Bosco, entra 1'Albornoz in citta
accolto con grandi feste dai Magistrati e dal |
popolo. Continuando la sua opera di Capitano
d’ armi, esce in guerra

recchi medaglioni dipinti da Annibale Caracci che
effigio Carlo V, Ferdinando 1I, Miguel Cervantes
e Viriato.

La chiesa, dedicata a S. Clemente, ora spogliata
delle decorazioni barocche aggiunte nel restauri
del 1702 (e vi erano pitture di Camillo Procaccini
¢ Orazio Sammachini), ha ripreso il suo aspetto
originale e caratteristico del secolo XIV.

Nella parete interna, a sinistra, appaiono avanZzi
di pitture antiche di Andrea dei Bartoli, bolo-

gnese (1368), che rappre-

contro gl Alidosi spia-
nando la roceca di Vari-
gnana e smantellando le
mura del Castello de’
Britti. A Casalecchio,
ove la Bastia era occu-
pata e impedita la de-
fluenza delle acque del
Reno, da battaglia e co-
struisce poi una pii forte
Bastiaal ponte Coloredo.
Corregge il corso del
fiume che prima fletteva
dove ora @ Cavaticcio, ¢
fa costruire la Chiusa.

Lasciato, dopo guat-
tro anni, il governo a
Balasco Fernando, suo
parente, col nome di Ret-
tore di Bologna, parte
per Ancona a conse-
gnare la Marca Anconi-
tana ai Visconti, e cosi
il biscione ingroppalo,
vomitante un fancinllo &
cancellato da ogni arme
di Bologna e posto I'arme della Chiesa. |

In Ancona, ai 2g settembre 1364, in un testa-
mento approvato da Innocenzo VI, Albornoz di-
spone le proprie sostanze a favore di un Collegio
da istituirsi in Bologna, ove siano ospitati signo-
rilmente i giovani nobili di nazione spagnola, av-
viati agh studi, dai ventuno ai ventinove anni. |

I’ uomo d'arme sente la potenza dello Studio
bolognese e ripensa alla patria, beneficiandola.

Utilizzate le case della famiglia Delfini, nella
vasta area a forma triangolare limitata da tre |
strade, furono difese da un altro muro merlato. '
Il Collegio si apri il 6 marzo 1365, poi sorsero
le costruzioni disegnate da Matteo Gattaponi da
Gubbio, via via ornate nello svolgersi dei temp
con maggiore signorilita.

Il bell’ ornato della porta d’ingresso & attribuito
ai Formigine; il portico fu costruito nel 1525; la
prospettiva di fronte & di Luigi Cini; il severo
¢ massiceio chiostro reca come decorazione, nei
peducci degli archi del loggiato superiore, pa-

sentano alcune storie
della vita di Cristo. L'al-
tare conserva un’ antica
ancona di Marco Zoppo,
divisa in tre scomparti
dorati, con la Vergine, il
Putto, i Ss. Clemente,
Girolamo, Giacomo, An-
drea e molte altre figure,
con la firma: Opera del
Zoppo da Bolognia.

Nella sagrestia si
conserva il Martirio del
B. Pietro & Arvbues —
uno dei famosi collegiali
— pittura di Giuseppe
Maria Crespi, € una Ma-
donna di Lippo Dalma-
sio, staccata da un muro
esterno.

Nel loggiato supe-
riore un affresco rappre-
sentante la Vergine col
Bamhino, 5. Giuseppe,

7 W

Collegio di Spagna — Chiostro, 5. Elisabetta e un an-

gelo che sparge fiori &
attribuito a Bartolomeo da Bagnacavallo.

La Biblioteca & ricca di manoscritti, codici e
incunabili della stampa assai preziosi, tra i quali
le Epistole di Cicerone, la Farsaglia di Lucano,
una Bibbia stampata a Magonza nel 1460 e le
Pandette Egidiane.

Non meno interessante & I' Archivia coi docu
menti del Collegio, dalla sua fondazione a tutt’ oggl,
e varie lettere autografe d'illustri personaggi.

Morto 1" Albornoz il 25 agosto 1367 a Viterbo,
la volonta del ferreo Cardinale si svolse nei se-
coli. Lo Studio bolognese. che tanta gente stra:
niera attraeva nel perfetto svolgimento del sapere
e tanti Collegi veniva a formare attorno a quel

' Dottori che privatamente insegnavano il Diritto

e le Leggi, vide e vede prosperare un istituto,
che Alfonso X1 re di Spagna, ¢ De Rivera suo
Primo Ministro, affascinati dallo spirito fascista che
anima I'Italia, qui, il 25 novembre 1923 convennero
ad onorare Bologna e la casa della patria loro.

GIULIO RICCI
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BYRON E LA GUICCIOLI
A BOLOGNA

FORTI PRINCIPALL

Fhe Works of Lord Byron. A new revised and enlarged edition,
with iljustrnlions, Letters and Journals edited by Rowland
E. Prothero. London, John Muresy, 1908 Voll. V.

Id. Opers complete, Edizione definili-
va. Torine, Unione T'ipograliea edi-
trice. 1917, Yoll. Y.

Touasn Moome - Life, Lellers and
Journals of Lord HByrsn somplele
in oo volume (by Thomas Moore)

London, John Mureiy, =SS5

J. Conpy Jearriesox = The real Lond
Byron. Leipzig, 1876 Voll. 1L

Gosxrre Niconix - Vita di Lord Byron
N pova edlsione corfedata di alguan
li pennl. Milano, Lomboardi, o

Fusscesia Rasuoxe = Sbeeic  delle

Rivoluzione di Fraecie e o Nalic
Id. = Corrigpodense care

[Queste raceolle sono enstodile mel-
In  Hiblloteea dell’ Archiginnasio
in Hologna).

e un ritrallo del pitlove Wesl

[l B. deve aver posilo gran numeéro di volbe
1. davanti n citrattieti, o gindicare dalla copioas

| angi dalls convivensa di lui con esss nel domicilio

dei coningi entra 1l palazzo di proprieta del sonsorte.
[l B. gni venne a proseguire, insieme ad essi, ln vita
inigiata nel gingno in Bavenna.

In guests nosira citth adun-
que continad a divampare il
fiors dells passions fra gli a-
muanii, & si svolse la fase pid
apdente di quella relagione che
duvevn arrecare 81 notevole he
peficio mornle sl poets. La di-
morn dei due in Bologna o de-
eisiva pal lore AVYENIre, EsRA
ponfermdb il loro amore & lo ress
imperituro. Di gui infati parki-
rono, soli, per quella gitn nel
Veneto, nd Arqui od o La Mira
ehe significs, agli ocehi di bk,
In totale dedizione di lei pel oon-
tinwo mostrarsi s Hanco dell’ a-
mico il guale, alla line di dicem-
bre, dopo un vano tentative di
abhandone, doveva pol ritornare
per sempre ad essa. Abbiamo
accennato & quei benefiel effetti
che sul B. furono determinati

serip de’ suoi riteatli ad olio, in miniatura » dulla passione par la giovans

AL’ AREX A DEL BoLk - Per ox

RaxcoNE = | PROFILD DEGLA
AMANTI - ViTa sSOLITARIA.
[/ INFLUENZA DELLE METEORE
- 11§ DUELLO RIFIUTATO - Vi-
HITE B PRESENTAZIONI.

Dopo avers descritin 1" anno scorso 1" nesai hrawi
dimora di Lord Byron in Bologna nel giugno 1819,
ei accingiamo ora n delinesre il soggiorno che egli
qui fece, per ciron nn mese, fra 'agosto ad il settembre
suceessivi. Questa seconda dimorn di lui nella nostra
pitth ebbe importansa considerevole in confronto alls
prima non pare per s durata, ma perchié [n caratte.
rizzatn dalla simultanea presenza di Teresa Guiccioli,

Feli, dopo aver terminalo questo ritratio del B
arrigse al proprio padee: « 1 suoi amicl affermano
che esso @ il aolo somigliatissimo che esista, suddividere questa nei tre perio-

(Mac=-Manss, With Hyros in Holy).

sohizel n matita, oltre doe busti. Del pittore ame- Ravennate, & che lo Ehl-.""li'}' alb-
Viog-OoNgoLATo AL Griooion: ricano Willinm Fdward West (1785-1557) & sa che

- ExTRi [N BOENA IL CONTE venne in [alia nel "7 per studiare l& belle arli,

be n rilevars per primo. Siamo
giunti ciod all'inizio del geconda
periodo della vita di lui volendo

percha tulli gll altri ritratti sono idealizzati ».  di mei quali fa classificats da
Ne eaigbono varie cople

N azzareNo MENEGHETTI: |Sioria
di uma Croce delln Legion d’omore
donata dal Byron al cav. Angelo Mengaldo. Pieve di
Boligo, 1907 in 87),

Questi ebbe ad osservare che | periodi dells vita
del B. possono essere determinati e rinssunti dai ca-
ratteri delle donne colle quali convisse. Passb dalla
matematicn, aristoeratica (miss. Milbanke-lady Byron)
alla cantante borghese | Marianna Segati); da quesia
al « coro delle nove muse» con Margherita Cogni
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sultana, anallabeta; finalmania & golei che risssumevis
lo huone gualith di tatte le altre: amore schistto,

ardentissimo, coltura conveniente, sangue nobile, ed |

aveva queste doti temprate da quello spirito di liberta
a da quel sentimento di forza che sono i coelficienti
vari della vita attiva.
L. B. &' ers formato
della vits attiva I'iden-
le supremo (V. Giorn
la 1818 & 1814 Lettera
a Moore dn Venemia 28
febbiaio 1817, Giornale
1621. Nelle opere @
nelle lettere passim).
In Inghilterra la
gua nepirazions si in-
{ranse contro il for-
maligmo sociale, quan-
tunque potesse dispor-
re di grandi mesni.
A Venesia dovette co-
minciar da eapo la sua
preparagions & nello
stesso tempo fu por

iato dalla sua indole u toccure ilzfondo della reasione |

contro i ricordi della vita inglese, Cosl passirono 111817
o il 1818, Col sorgere del 1819 finl la triste reasione o
si svilupparono in lui gli elementi di forsa attinti dalle
storin di Venesia e 4 [talin, dalla nogira letteratora,

{1y & il palasto ex-Savioli allora segnato N, 567 in via
Galliera. altualmente M. 40, spde del Collegio femminile i
5. Vincenzo, gia polazzo Barbieri-Fontana passato per ereditd
ai Savioll, 1l conte Lodovico di Gie. Andrea Savioli, calebre per
le ane poegie | Adwori eoe.) 8 per gli Awnali, nel 1772 fece costruire
il portieo di clngque arshi nel mezzo del quall vi era la porta
1l medesimo =ei aonl dopo, nel 1778, atterro quello gli falts, lo
rifece di nuovo in altezza maggiore prolungandole fAno al vieolo
Strazzacappe, agglungendo doe archi verso porla Galliers,

Mori i1 Savioli senza diretta discendenza 8 § di lui eredi
fiduciarl vendettero guesto stabile il 13 oltohre 1807 al conte
Alessandro Guiceioll di Ravenna per L. it UiaEs B Egll nel 181
ne era ancora proprietarie, (Gemcis, Cese potabili, [1, 158, 100
[l pulazzo, dopo un alire trapasso, fu poi riseallato dalla fami-
glin dei contigBaviell dai quali 1" atluale Congregazione reli-
ginsn lo nequistd,

Aveva giarding ¢ vasta loggia ghe melie nel medesimo,
quealo non & pid delle stesae dimensioni dell’ antico giseché la
superticie na fu diminuita anzitutto per la costruzione di una
loggetta che nell”inverno & munita di porte a vetri, pol per
quella di una Cappelling, infine perche, dovendosi aprire via
Montebello, ne fu espropriato un tratio.

Un tempo passava aitraverso |l giarding une canaletts e vi |

gra un pictolu rialze di lerreno ora spianato. Gli alberi sono

el |
slail tutti piantati do pochi anni, Confina il giarding con le vié

dai Mille,*Montebello e Strazzacappe. V1 passuva adungque una

canaletia forae con caseatells, al parl di altre conligue, per far

funzionare,macchine, ma non una fondes, come diee i B,
TeTomnl mndn doba vl fness nnn fonbe. el pince immaginarla

dnl contatto con eletti ingegni bonapartisti da un
lato & ool dispotismo straniero dall’ altro. Allorn il
destine gli invid la Guiceioli che lo trasse in Romagna
ad inisiare la sun missione, n spiegare quell’ atfivith
che, suggellats col sangue, npparve par oid appunto
paserve stata | idenls supremo del grande poeta, « Teresn
Gruiceioli spuntd sul-
' orizmonte dells vita

del B., come stelln a-
miies, & sul lito di
Ohinssi sviluppd la
virtih di Matelda sn
di Ini oh' era useilo
dalla finmans infernn
le | Vita inglese) ed
avava superato il mon-
te del Purgatorio. (Vi-
fa venozians) =

ALL' ARENA
DEL S0LE
Il 9 sagosto il eon-

te Alesgandro Gruoic-
cioli, che aveva pro-

Palazzo Guiceioll
ora Collegio di 8. Vineenxa, in via Galliera N. #.

prieth in Bologna ed a Molinella, parti insieme
alla moglie da Ravenna, qui venne e discese al Buo
palagzo in via Gualliers per prendervi temporanea di-
mora (1). I1 10 il B, in conformiti ai precorai ascordi,
li segul & andd ad alloggiare alla locanda del FPelle-

she ssislease fin da guando il palazsn era proprield del poela
Bavioli », nella forma, non dissimile da quelia delinests da
Filipps Rieci in un delizioso rame ¢che adorna, a pagina X,
Iedigione dells molli canzonstte del Savieli slesso intitolate:
soribare jussit Amor, ¢ dall’abale (. A. Taruffi dedicata al
eonte Gregorio Casali.

Una deserigions degli affreschi v dei quadri del palageo & in
Owicrr, Le pitture che g ammirang nelli Palazzi e case de’
Nobild, {Biblioteca dell’ Arshiginnasio Ms, H. 104 p. Ll

[ntorno allo stato delle abitazion bolognesl 11 B nalla ol
dice. ma abbinme, per fortuna, la testimonianza di un viaggla-
tore passato alouni anni prima (26 settembre 1811), Stendhal il
quale, & proposite delle dimore bolognesi, eoma al solito, Lein-
cinva eosi serivendo: = Le palais Ereolani, biti depuis onge ans,
a déja l'air tout sale, Les [talians vont au grandiose. Status de
Hercule da |* sacalicr, supere galerie, tables de pierres dures,
piéces & la chinoise g, au miliou de lout cela, toiles d araignes;
poussibre, saleté générale, et particuliére, Nous, & Paris nous
avons le propreté intérieure ot la mesquinerie extérieure. Dans
go pulais jo n'al pas vu une chambre ou je pusse travailler avee
plaisir, la saletd me choquant parioul =

« Las taliens sont barbares pour les eommaodibéa de |intérienr
des maisons, non pour 17extérienr, Ma porte & I"Auberge Royale
{era &l San Maree) n'a pas de loguet. Je suis oi fermé o clé
ol suvert =,

Dopo avere detto del pasaln dei marchesi Tapari in via Gal-

| tigra, seriveva: « 3 ai wvu lea appartements des filz de cetle

Maison Tanari, [la habitenl un palais, ol se trouve une galerie
superbe. Leurs chambres font mal uu coeur. Des lavabos some
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gring ove aveva abitato nel giugno. Poi subito assu-

meva un appsriemente nel  palazso Guiccioli, diceva |

egli, per la figlinoletia Allegra che de Venesia, ove &i
trovava dui coningi Hoppner, aveva richiamato presso
di s#, indi prendeva in aflitto un appartamentivo, una
elegante gurconniére, come ora si dive, ad un centinaio

di metei dal palaszo Guiceioli, in guello del ronte '

Carlo Merendoni nella stessa vin Galliern, ora palazszo
Aldrovandi (2). Cost riferiva uno spicne dells Polizia,
¢ menire la Guiccioli stava ammobiglinndolo per conto
di lui, egli, pur dimorando al « Pellegrinog », tosto

riprendeva la vita in comune coi coniugi. {R. Anom- |

vio b Staro. Copinlettere segreto della Sotto- Divezione
di Polizie a, 1815 (passim).

Diciamo subito che i giorni che il B trascorse io
Hologna, in compagnin dei Guieeioli, fnreno per lui
di irritabilith nervosa e di lempestosn agitarione. Esi-
stono prove copiose che fu, voltn u volta, nevrastanico,
collerico ed iroso, ed egli medesimo in una lodtera

la visione delle cose operate da Iui in Bologna e le
prove di sopra accennate. Cid faccinmo innto pii vo-
lontieri in quanto eche egli, oltrecchid grande poeta,
era anche vivace ed allascinante serittore di lettere.
Impertinenti, frivole, piccanti, quali sono talvolta le

| sue lettere, ln passione per Ia liberth, e la forza della

sun volonth di stimolare lo schiavo a sorgers in piedi
a peclamars il proprio dirvitio di primogenitura, ardono
in esse non meno che nelle sne poesie.

Sin come autore che scrive al proprio editore, sin
some uomo di mondo che si dirige nd un legale o ad
un agente di affari, sin come [ratello alla sorella bena
maia, 0 eome amieo ad amieo, si trovano nelle sue

| missive impeti ed arguzie che pongono il B. fra i

dal 8 ottobre 1819, da Venezia all’ intimo guo John |

Cam Hobhouse, serivevn: « A Bologna in stava male
in salute ¢ nell’ animo =

A guesto punto vi conviene incominciare a riferira

aleune letters del B. dalle quali seaturiscono limpide |

cisnx des auberges, Des lits horeibles dont le ehevel appule conlre
I eadea de tablegux magnlflgues. Jo diFai encore grandiose el
saloté =, E piin sollo; < Je suis [rappe de la simplioilé extremse
gt dis 1" ade de grandeur des edilices de Bologne s,

in ecasn Marescalehl Stendhal aveva osservalo dei mobili
assal somuni ehe il conle Ferd inando, 1" ambaseabors, il di
Carlo, aveva spedito da Parigl, ma aveva nnche vedulo: « une
chambre digne d envie. Blle est pleine de tableaux ehoisis da
Guido, Guerchin, des Carraches. Rien de commun, en |"eglime
S00000 Tranca.

Il ¥ & une Femme voe de face; elle esl de Guido. U #st
absolument la sensibillté & la Mozart, & lo menuel. (STexwilil,
Jowraal i Ralie gpulblis par ol Aebelet, Paris, Galmann Lévy,
Py, 1BO-1EHj,

[mporianti  dooumenti graflei inlorno alla dispostaions el
all” artedaniento degli interni delle case borghesi di Bologoa,
d'allorn & Ano &l 1530-21, come loggie, allune, tinslli, orli, e,
corredati di curiosl particolari della vita (amigliare, ¢l sonoe
rimasti nelle ben note vedule di quel vigoroso disegnatore @
frescante che fu Antonio Busoll,

£ svidente che il Franoese esagerava: propeio in quegli anni
il palazeo Hercolanl, In cui dimoravans eon félo @ con molbi
famigli i proprietari : principe don Astorve, la sonsoris, line dama,
donna Marin Malvezzi-Lupnid ed il fglio Alfonso, ehe mori assai
glovane, era un centro di vite elegante brillantissima, ove eon-
veniva la ph elelln societa. Ne va dimenlicalo che, propric in
quegll anni, il dollo pulazzo era sede i frequentl importantl
jonaeie massoniche, giacehé 1 ospile dun Astorre, ricopriva un
alto grado nell® Oedine, eome fu pod sede nel 1819=21, 41 adu-
nunze di Carbonari solto 1 egidedel medesimo padronsg di casi.
Anghe per quests circostanzs appare adungue poeo prabahile ehe
vi si lonesss poon pulizia.

i} 11 palazzo Merandondi, allora segnado N. &7k In via Galliera,
ora M. 9, & di 8. E. 11 conte dott. Luigi Aldrovandi-Marescotti
ambasciatore a Berlino, ssimio cultore degli studi slorlel bolo-

maggiori scrittori di lettere @’ ogni tempo. Poco vi &
dice. & vero, del paesagglo & dell’nrie in lialia, ma,
in compenso, egli ha parecchio da dire intorno al no-
siro popolo ed ai nostri costumi, ed esse mostrano
gusnto ¢l conosceva hene © che sistematioamente

seansava i propri connasiomali, se se ne aecettunno

| pochi vecehi amiel (5.

Tali condizgioni del suo animo erano dovuie princi-
palmenie i rapporti con Teress e col marvito. Adiran-
dosi e smaninndo, inoltre, per le eritiche ostili uscite

gl nei 1|“=_I| ha dalo snggl assal ]:ll‘E“iaII.
i Tratelli conti Merendoni rifabbricarony gquesto paiazzo nel
i778, poi divenne di proprield Insom, Nel 1519 era del conole

| Garlo Merendoni del fu Gactano e della To marchess Lucrezia

Montanari-Bollegarde. Lo vendita al sig. Gristoforo Inaom, ban-
ehiere o possidents, avveane nel 180, (V. Archivio parrocchiale
di 5 Henedetto Foolo dei parrocehioni pel 1819 o I8}

L’ appartamenting che, per conto del B, 1 Guleeioli, che era
la den del luoge, proveide ad ammohigliare, & in fondo al
logginto o sinistrn, la decorazione ne & in istile Impero.
Consla: i un ingresse col soffitto a rosoni, di une camera
grands che meite sul glardinetlo e ehe ha aoffitbo e rifascio affre-
soabe eon oveli; dus di sopra ed wne & ciascuno dei guallro
angoli, di una camers da prans pvale con affresco e capitelli
poringi, guarda sul giardinetto.

Con tubta probabiliti guesto appartamenting, che secv al B. da
Huen fetive, fo indicato dal Rangone che en conoseeva Garle
Merendoni. Con sostui obbe poi un dissidio per corti bisticei in
cnan delln sontessi Anna Pepoli-Sampieri a proposito di lowgoggridh
w goinrade, histiced in oui entro anche il Marchigiane conte Be-
nedeit! @ dei quali il Hangone informd, in seguitd, il conle
Antonio Papadopali di Venezia (Ms. B, 2507, ec, -5 della Biblio-
teea dell” Archiginnasio).

[ Sulla societd italiona =i veggano le lotlers da Ravenna
2 gennate 1820, 8 21 febbraio d. o, nonché qualla del 2 gennaio
slpgan Intorno al diasidie col Guiccioll,

Quanto alla conoscensa della lingua ilaliana e del dialettoe
veneziano da parle del B, & do nolarsi che, fin dal goo arrive a
Vonezia, nella lettera del 25 novembre 1816 01 Mureay, ogli affer-
mava di polere, per forluna, parlare iluliano, ma pli apodili-
mente di quello che eorrettamente. Bgll adungue ai et perfe-
sionato di mole, negll anni suceessivi, nell’ uso della nostra
lingua. Del dialello veneziano soriveva che « sembrano basi ¢
oechl delle popolane & gquelll della sua dama » |¥. Beppo,
stanza &)
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gui dune primi canti del « Don kovanni », egli ritorni
alls sus antiea abitudine di covare gulle proprie con
trarieth domestiche.

Subito ebbe un attacco isterico Ia sera dell’ 11
stesso e questo determind nella giovane contesss un
attacco isterico di aliro genere. 1l giorno dopo questa

{4} Poiché da molto lempo non
al eaeguisee sulle scens italiane
Miren dell’ Alfieri, non @ inop-
portuno riavocarng I* intreecio.

Mirra @ la fAglia di Giniro, re
di Cipro e dl sua moglle Ueseri.
Menire sla per sposarsi con Pe-
peo, Principe di Epiro, edsd, per
ragioni sconoseiute, nukre i
gegreta o sciaguraka pasaiome pal
proprio padre, Uecri oonfessa 4l
imarity che, nell’ esultanza di
posssders una simile figlin, =i
rifluth una volia di incensare
Veners, e si erp anche vanlalu
ohe sua figlie era pid bella della
Dea. Ciniro allorn affrebta i@ nozze
@ o corimonia incombneia, lm-

provvisamente [Mirra, presa il
pamsia, dichilara che le lare =i

gonu Imposseasate di lel. Peréo
allora interrompe i1]rite, fugge
g &l nrolde,

Nel quinto atto, seconda seena,
Cinlroannunzisalla iglislamorte
di Peréo e In prega di dirgli chi
eMettivamente essa wml, promet-
tendole che sonsentivi all’unions.

esiblzione di mensibilith, egualmente significante @
molesta, il B. narrava, in uns lattera, come ln oosa

| pra avvenuta.

In guelln sera i tre assisietiero all’ Arvenn del Sole,
alla rappresentazione della tengedin dell’ Alfieri Mirre
data dalla Compnagnia Baszi (4).

1l Coserrisn, (L7 drena del
Sofe. Bologna, Guragnani, 1ES)
pssegnn la data del 12 agoatn an-
giché dell’ 11, a questa prima re-
cita della Compagnia.

Eoen come erd stola seritbu-
pili la Compagnis Bz

[l Presidents dells LDirezione
degli spettacli, murehese Filigpo
Rentivoglio, si faceva interprele
pressn il Legate del desideric del
propriebirio dell’ Arena diel Bole
sig. Pielra Honini i poler k=su-
mere la Compagnia Righetti @
Hagei, ol actiudeva la domanda
del Bonini appoggiandola (0 g
yno 1818, Prok N.786)

i Iuglio 1 GCard. Legalo
Spina, con Mote N, MG seriveva
alli Dirsglone ayvertendola che i
pBonini poteva puliblicare il diwi

sito avriso per la sonlinuazione
dalle rappresentozion nel detloe
Anfteatro bulte i} sucesssivo. a-
gt ineamineiando dul dimani
1 muern Compagnia Righetli @
Barsi nbixstanga acereditaln per
meritare |a superiore annuens.

Mirea alla fine gli confessa che
" wome che essn ama & Liniee
medosimo. Ma appena tale con-
feasjone @ uscita dalle sue labbra, essn stessa ai ueeide colla
spada del padre.

La tragedia fu suggerila dal brano delle  Metanerfosi di
Owidio {libro X) ove Mirra diviene madre di Adone dal proprio
padre.

L' Alfieri nalln Vit (ed. 180 vol. 11, p 4210 nared che il rmes
conto di Ovidio lo fere scopplare in lageime = @ quasi un subi-
lpneo lampo mi destd 1" idea di porla in Lragedin = Questa ¢
dedlcata alla eontesan d° Albany.

Un ottimo studie sul capolavoro Alfierians @ nel volumetlo:
. Viltorio Alfleri. Mivro inlerpretatn da ATrnio Mowuilaso,

gon un saggio introduttivo, Firenze, Yallegehi, 1925, in 87, p. 128 .

La Dewig, che insieme al B, asslateile alla recila, epal ile-
serive ' effetto suseitato au di lui: + Gl attori & spechalmenls
I' attrice ¢he rappresentava Mirra seeondava assii bene In menle
dal nostro grande Lragico. L. B, press molte inberesse alla rap-
presentazione e si conosceva che era molto commaossn. Yenna un
punts poi della tragedia in eni non poté pin frenare la Sus emde-
glone, diede in un dirotto pianio e i singhiozzi gl' impedirono
il pif restars nel paloo, onde si [evi e parti dal teateo, In uno
stalo simile lo vidi un’altra voltaa Ravenna @l uni rAppresen-
tazione del Filippoe d4' Alfler] =

Bu di un alire serillore inglese, il Matthews, In tragedia
destd profonda impressione. (MaTTHEWS, A Divry of an Tweeolid,
pag. 382, ediz. 15300

Loggia al pianterrenc del palazzo Guiceioll,

(R, Archivio i Stedo, Archivid
di Legazione 1819, Tit" 26 Spet-
wmeoli & divertimenti).

Poi. al Prob, Gen della Sotto Direzione di Poligin M. G160, la
Direzione provineiale previens essere stalo eoncerialo che la sor-
veglianza dei teatri la afficain d'ora innansi & = cominciando i
questn sera, ulli Direzione degli Spettacoli, ordinando di ayver-
tire i sige. Uommissarl di Puligia di presentarsi al sig. Fav
Ispallure onds gientire 1 di lui onding & prestargli assialenza =.

[l sorse delle recite deolly detts Compignia ineonte 1] pieno
favore del pubblien, @ dalla (lazzetia Wi Hobogan di gloved)
# gettembie si rileve che n publslicate un « donelto in litogratia
stampate in onore dells sig. Anna Maria Bagxi prima abbrice
della Compugnia del # Lel nome atfualmente sentita con placers

| nelle seens Fralaggnesi .
A proposiio di guesti reciie, non @ fuorl di Inogo rivordars
ahe in una letters seritta ol Murray 7l =5 movembre 1816, poao

dopo 1 arrive & Veneeli, il B manifestava In proprin serprest
per Uintensith della vit notturna B Venezia, & per la tarda o
dell npertura dei tealri, ghe non si fuceva prima delie 9. Osser-
vava che, naturalmenle, | eonversagioni in sociela A probruying

in proporeiene.
Eigll, del resto, aveva sempre dimostralo searsa proclivita pel

tealro che sordialmente disprezzayi. Sartvendo del suo Meanfrods
| ul Murray stesso, da Veneria il 16 fehbraio 1817, chinriva:
« | have at least rendeved il guite inprossible for the slage,
| for which my intercourse with Drury Luwe hat given me fhe
| grealest contempl =

g

e

Facilmente si spiegheri I'andata a teatro in gualla |
gers, gquando 8 rifietta sin all’ amicizia che aveva |

sosa al di sotto della reaitad; la prima voltn fu nel vedere
il personaggio di Sir Giles Ovérreach nella produsions = A

legato i1 Guiceioli all’ Alfieri, sia & tutto cid che egli | New Way to Pay Old Debts » (del Massinger) interpretato

aveva operato a pro del poeta Astiginno nel tentativo |

da Kean. Il peggio & che la damn nel cui paleo io mi tro-

di istitnire umn teptre nazionale, come AvVemmo gin | vava, sadde essa puare in deliquio credo realments pid

aecasione di toceare in un rapido eemno sul Guiccloli
pell’ opuseols sulla prima dimora di L, B. in Bologna.
Evidentemente, il Guoiccioli,
voiduto 'annuneio delln re-
witw di Mirra, da qoel caldo
ammiratore dell’ Alfieri che
agli era, subito suggeri alla
moglie ed a Milord di nen
perders |a buona oceaslons
per ascoliare guel Tortefla-
voro, Bgli stesso, da buon
Alfieriano, non poleva man:
care alln rappresentasione.
Las #us iniziativae trovd buo-
nn  aceogliensa presso pli
amanti, ® ben presto lutto
fu combinato,

Vedianmoe il renno che il
B. diede di quesia recita
nella missiva al suo editors

John Marray.
« Bologna, 12 agosto 1815,

¢ lo nop 8o gquanto sin ca-
pace di rispondere alln vostre
lattera, perehé non isth molto
benn oggi. leri sern andai alla
rappresentagions delle Mirrs
di Alfieri, i col dos ultimi ate
mi fscero eadere in convalsione.
Non intendo, eon questa parols, gli isterismi di uns signore,
ma |'agonin di riluttanti lagrime, gd un =offocants racca-
priceis n] yoale non vado soggetto spesso per dei prodotti
dall' immaginazions,

» 1 questn la seconda wolta che mi accads per qualohe

Sui tragici italiani cosi il B, serivera nel sup Ginraals, solto
la data del 30 febbreais 1514

« Ho lello | Maspadiori. Belli... ma il Fieseo & meglio, e
I* Aristodemio di Montl 8 le tragedie di Altleri sono anche pin
ida apprezzaral. Vi ¢ pii unita e pia stile che nei drammaturghi
ledeschi »,

In quei glornl nen vi ern gran ehe dn seegliere in fulto di

.. spettacoli |

Vi erano, si, al teatra del Corso dei fakiri Indiani, ma ]
supinse osservare che la Gieesefte di Bologwe con un sensEo
dalln + réelame = punto giornalisties, ne puriava il giorno dopa
ehe o spettacolo era cessilo l

« Lo sern i leri fu 1 uitima degli Ewercisi fediani. Song
essi siafi falt] dai famosi giocolieri di quella Nazione di eui
hanna Lanto parlato i fogli Francesi, Inglesi ed I[taliani comea
operatori di prodigi, e che hanno rese atbonite le pin colte po-

Ialazzo Merendoni ora Aldrovandi
in vin Galliera N, 26,

per ribresgo che per merito degli attorl; ma @ssn era
sintn inferma, ed io pure lo ero stato, gd ambeduoe siamo
Innguidi »d appassionnti sta-
mane, con Eran consumo di
gal velatile, Ma ritorminmo
alln vostra lettern del 28 lu-
glio =,

Qui pasea all'argomento
dal « Don Giovanmi = :

2 Voi avete ragions, Gifford
ha ragione, Crabbe ha ragione,
Hobhouse ha ragione, tutti voi
avets ragions, ed fo ho tulti |
tartl. Mam, vi prego, lascintemi
nvere questo piacere. Taglia-
temi in radici e rami; sguar-
tatemi nella Quarferly, o man-
date In giro le mie disiecta
membra pottae, simili a quells
della Conenbina del Levite s de-
temi, ¢ volete in spettacolo
agli nomini ed agli angeli; ma
non chiedetemi di  eambiare,
perché non o posso,

Homo ostinato & pigre @ qui
# la veritd.

Ma cionondimeno, risponde-
rh al vostre amico (Nohen) che
obhietta.... ».

Indi il B. prosegue foo-
cando di spunti polemiei, poscia riprende:

« Mi chiedate il piano di « Donny Johony »; non ho alcan

pianc, nom ne aveYo, ma avevo OSSR he dei materiali ».
T S e R 0 O

pilagioni dell' Buropa. Molbi infatti dei stampati rieevuli son0
al disotto della verith poiché la precisione, la destrexzay ¢ 1"
concepibile mobilita loro banne destato la meraviglin, La natu-
ralezza pol con eni 11 aig. Mool Sanuna ingoiava une spadi
di 90 oneie romane, fno all’elsa, ha veramenle sorpreso ed
avrebbe riscosso acclamazioni tanto piu vive, =e la senaibiliti
di molli avesse potuto reggere alla vista di questa prova terri-
bils di singolare bravura s, (Gosselia i Bologma, lunedi @
setlembre 1H1H),

Nalla Gazzetin siesss (§. del 19 agosio) & cenno che al teatro
Contavalli i era dato 1" fegamse felice del Hossini mentre in
quella del b agosto si diee che al Leatro stessa, i1 31 luglio, era
stata rappresentata |"opern Lo Principessa i Navarra del
Maresire Tadolin,

Oltre a cit s ha memorin di un‘eecademia 41 ehitarra tenuta
gile Sociats del Gasing il 18 agosto (Ms. B. 2809, a co. G




Aprile

-

Cosi il Sovrano ba condonato la pens

ald ? (B). Keeo un sOnatLo &

To be the father of the fatherless.
To strefch the famad from the Ehrane
His offspring, who exprred in pther duls

T maké thy Sire 's Sway by a Kingdon less,

*g Reight, i raise

This fs to be @ Monarch, @nd repres
Enwy into wnutterable proise

a Lord Ed. Fitage- |
: po

fimunpérasione, ma il sue U
| tanto & wara che io, poco fa mnpdei
| um povero dinvolo di marinsio inglese, che ern

dern avere ln protesione britanniea mel case di mutamanti
litici. Ravenna & vieimi al mars, Egli non chiede nlewtin
fiicio potrebbe essere utile, aredo,
dn Ravenns a Trieste
rimnsto gul

| malato, addolorato & SenER an scldo (essendo skato gharento

nel 18i4) per TMAnNcAnIA di un chpane REEnbs anareditate o

a rhmprbrisre. Tolete fare cib? Smrebbe

lo farete, ¥i manderd il suo

[ che wolesas aintarl
| il massimo fayors per TE. Ha
| nome, I condigione sot.

prismiss thy Guard, and frust ihee to guch traits,
por who would N[t @ nand, except to bless? |

Wera it nol ensy, Sir, and i f ot seed

gampre degli siraniari. Questo tala & un
vendita di dodieimila tariine all'aono. 11 guo szepo & quello

» 8a ohe mel Levaute pominate Conseli e Viee-Consali
patrizio ed lm oo

To make thyself heloved # and to be | ] : _ ks ; A :
di avers la probeziong britanuics in easo di nuove invesioni.
fhmnipotent by Mercys °% means ? for thus | ; _ . ;
Mon credate che Croker potrebbe fare aity per noi ¥ Certo il

Thy Soveraigity would grow byl more complefe,
A Despot thou, ard get Yy people free,
And by Heart, not Hand, enxlaping Ha.
» (Qui, eani: w' b un sometis per yoi. Dovate essers atati |
yo scompiglio da M, Fitzgerald.

come trascinatl in
fo un nobilissimo

» Polate pubblicarie sol mio nOmE

mio interessamento L
| schiern Tory potrebbe fars buons aecoglienzs alle domandn
| di un Whig cost innocud sl nesente da =1 lungo tempo, specie
in considerasion
wum
grande olibliganione, Mn, oli
asaai probabilme

ausRi ¥ivo, ma forss an amico nelle

g che non wié@ giipendio, né peso di sorts

esao all’ ufficle Vi asgiourn aha sopgiderersi cib coms TUA
L, earie circostaned ossEOTIo,

e, infloire in gensoe pontrario. Fra la mol e
]

tratto di spvranith. Deaiderata un eplgramins, uns yersions ! .
| splendide conoacenze che avets nel Governs, non pot reste fare

If for silver, oF for goid,

You conld melt ten phonsand pimples
Into half o dosen dimples,

Then yoty face wé might behold,
Looking, donbiiess, miech more swugly,
Yei even then 't wauld be damned wgly.

phtko intorno ad unn Francess, da Rualhidres,
Muastro lnogotensnte &

s 0is fo a0
eredo, Foeosh = puon domani, buot
» Vosiro

l'H-r:-nlr.l

PER UN VICE-CONSOLATO AL GUIOOIOL

Appens trovatosi di noovo col B, il Guiceioli ghi
[avore di nsare della propria influansa per

phisss il
Congole britannieo in

congeguire 1n nomina & Viee
Ravenna. Assai probabilmente la moglie perord essa

pure per indurre I'amico nd oeouparsi della cosa.

o nomin
incidenti in Italin, egli non carebbe un debole purtigianc,

| potreste parsundervens =6 oOTOSEEES

[nfatti nella lettern gurriferiin a1 Murray. in un brano

guccessive, & interessante guesto periodo:

» Volate farmi un favore? Voi lo potete, per messt degli
amiel che avete nel Governo Oroker, Canning o il mio
ax-compagno di seuola Peal, mentre io non lo posso. Volete
{senza stipendic né smolumento)

chisders & loro di nominara
dird poi) Oouscle o Viee-

un mobile Italisno {il eni mome vi

Console in Ravennn? B uomo assai ricco, @ nohile, ma desi-

ioy Re Giorglo 1V avers fullo lo grazia al condannate Edoardo
Fitagerald, ad il B, sorisss il sometta, qui ineerito, sotto 1a data:
Bologne, 12 ngorto 1818 = Fagers il padre dall* orfunallo, tendera
ia mano dail’alto del trond, © rialgare il figlio di eolui che
gogpiro altre yolte per sotirarre un regno allo gesttrn di tuo
padre soc. », Lasrd Bdward Fitzgerald (17E-1798) fighlo del primo
Duea di leinster, morl el 1798 di una ferita tocentn nell’ opporre
piistenza mll’ arresio per RCONSL di alto tradimento. Bgl aveva

| del nostro Bibulo un Console? (6). Oppure nominate me ed

ard loi Vice, Potreats siar certo che, nel easo i

te il Auo pquimm-iu ..

(V. The Corvespondence and Diaries of Johm Wilson

raker, vol. I, P 144-145].

La proposta della nomina & Viea Console del Guie-

sloli mon ebbe pol seguito, perché in una lettera al

Murray. del 20 ottobre 119, datatn da Venesin si legge:

« Non mi dite nolls del Vice.Congolato pel patrizio Ba-

vennats, onde si deve iufatirne che la coss mon Si furi ».

Poi sopravvennero i noti dissapori col GGuiecioll.

ENTRA IN SBCENA 11, CONTE RANGONE

Non appena il conte Franceseo Rangong ehbe saputo
dellarrivo del tre & Bologns, suhito & mige in relazions
con essi @ la Guiceioll erd il gentile tramite pel quale
gl combinavano presentazionl e collogui col B. Essa
intercedeva validaments per alonno.

Michele Leoni, sminente letterato e liherale, Amico
del poets, aveve in gquel tempo eompinia vorsiona
del famoso IV Canto del Childe Haveld pubblicandolo
alla macchia e ne AVeviH dato in deposito parecehi
esemplari & Pietro Brighenti che li vendeva clande-

pre 1702, Pameln, figlia adottiva di Madome
de Genlis. La perdita dei divitti civili che era coOmpresi nelli
condanna infertagli, fu tolta nel 1819, « Se io fossi slala un
woma, serisse il B, nel 1814 (Letters, vol, 11, p. 34, avrei falto
un lLord Bdward Fitzgerald, Inglese =

i Bibulo era Corule Edile eon Giolio Gesarg nel 5 a G
fi2 & Console, ssmpre con &880,

sposato, nel dicem

divenne Pratore con Tui el
nel o, Eppure egli em unc dei capi dell’ opposizions o Cesare!

gtinamente a
#6 bajocchi I'n-
no, vennio a
Bologna, il Te-
oni ebbe il ben
giustificato de-
siderio di ab-
hocoarsi col
posts, ma clb
non gli fu pos-
sibile avendo
dovuto riparti-
re subito (7). 1l
Rangone scris-
s alla Guiccio-
li significando-

le il dispiacere
di mom poter
veders il B. e

le muoveva

S
b .
il itz

W
-
——

preghiera di

]

far sapere a lul
1" impedimento
sopras veanto
al Leoni. Co-
n;nuh-.lwn. inaol-
fre alla signo-

|
3| e

ra. aceit lo ri-
ferizse al B,

|
L]
|

che tanto il po-
liglotta abute
Mezsofanti
guants ' abate
Muachinvelli
ambivano di

—

(7 0l .ngune era stalo informato del passaggio da Hologna
del Leoni da Pietro Brighentl con questa |etlering :

« Dapiss, Awmico,

» -s!a-uhu. @ arrivato in Bologna Lord Byron. Vi prego a dirgli
ehe ieri fu qui in Bologna, & alle ore pomeridiang parti per
Moden, un guo amicissimo-1i chiorigs. letteralo sig. Michele
Laeoni, ehe molto mi partd di Loi,  mi lascid diverse eopie del.

suo bellissimo Canto sull’ Italia, tradotie eccellentemene dal

I.ma?l mio amien. Io fard che il primo giornale di Bologna ne
parli, & vi avrei anche pregato di presentarmi a questo signore,
ma mi Llrovo incomodate di salute, ed obbligato ad una purﬂn.
andes mi conviens stare in casa. Vol parlerete di guanto anpral.
nel modo che stimerele opportuno, e anche senza nominarmi
glacehe il mio nome o fante vomo & troppe picsoln cdea “!1!:
hasla ehe sappis le cose perché il Leoni lo gradiri e
. s H¢ vol avete bisogno di gualehe copia del Poemetto (oo ho
jo gole, o & venulo senza permasso) onde farlo tenere nell
casi dove capita il Lord Poeta, ve ne spedird ad ogni eenno ’

s 1| prezzo di ecinsouna eopia in earta velina @ di baj. 3 I

» Fatemi la grazla di spedirml que’ libei, gineché ho mll;nli
di sollevarmi da allre noje. 10 latore & fdolissimo, onde ece.

Prima camera,

casere da luni
ricevuti & cosl
ne seriveva al-
la signora:

« Alia sig. Mar-
ehese Guiceiol
nata Fambr,

s Marchesina sti-

muntisgima,

» Bologna,
li 14 ngosto 1514,

» Mié tolte in
questi giorni di
veder Lard By-
ron, essendo o0
occupate nelle
ore appunto ch'e-
gli riceve. Mi oc-
corre intanto, per
waTving (0 Amico,
ch' egli sin pre-
venuto coma eri
gid venne il sol-
to Letternto sig,
Miczhels Leouni, s
traduttore dal
suo ballisgimo
Canto all' lalia.
Rimasge vosl poco
an Bologua she
non gli fu possi-
bile di wvisitare
Mylurd, Prego ln
Marchesina ad
informarle di

« Giradite che vi abbia informate del sudd, Canto, che sard
grato al Signore Ingless di sentirvelo nominare, e sono
» It ngosto
» o poglro
e e » Brighanti =.

Liopuscolo & il seguente: « L' Nalio. Conte TV del Palle-
grinaggio di Childe Hareld » seritte da Lord Byron e tradotio
da Michele Leoni. Walia 5. n. di st. 1819 =, in &,

Michele leoni era personaggio note alla Polizia Loscana come
posta tragico e posto in tulte le liste dei partitantt per la costi-
tugione (V. Anws Banerra, Byrow ¢ i romantici oftroverse e
retasiond i wi emissario segreto del Goversy foscano in
Rassegno Nusionale, 1" febbraio 1918, p. 177).

_ A proposite della eensura alla Posla, oui il Brighenti aceenna
.u nesessario rummentars che la Diresione provineiale di !"mil.lar
in Bologna, invitava in quei giorni il Direltore locale della Posta
._1 rimetterle tulti gli opuseoll letterari ed altre stampe prove-
nientli dall'eatero che giungono all"Ufiicio postale, prima ehe
vengann dispensate, o fine siane soggetie al eunvanial;ta BEAmE =

(. Avchivio i Stalo, Prot. generale delln Direxione di

Polizia della citth ¢ provincia, a. 1H19, N. 552).




guaste-e-dirgli altresl che I' Abbate Mezsofanti e |" Abhats

Macehinvelli mi avevano interessato per essergli pressmtati |

nmhbidua (ed avere) 'onore di sonoscerlo. lo spero che Lunedl
potrd procurmrmi 11 vantaggie di riobovargli i miei senti-
menti di stima snehe & noma di mic featello.
» Aggradisea In marchesinn non dissimile uffigio & dicendo
mille cose obbliganti al marito mi pregio d'essere
» Il suo dev.mo aff mo 82 Amico
» Prancesco Rangoue s,

Peraliro, nei primi glorni il Bangone non poté
necostare Il poeta anche perchd indisposto. « Vi serivo
dal letto ove mi tiene una forte costipagione. (Cosl in
nna lettera del 16 agosto al Gulecioli) ... I miel doveri
alla Sposina & & Lord Byron che vedred appena rista-
bilito... =,

Inoltre egli era [rastornato da affari di denaro per
una garanzia di 217 talleri, o colonnati, fatta al dott
Nicoln Barbiani, del #ante, gis mensionato nel nosiro
opuscolo: « La prima dimora di Lord Byron o Belogna =,
e pure per la salute del figlioecio Linigi Veechi, eon
Ini convivente. (Bibliot. deil’ Arohig. Ma. B, 2810 oe. T0).

Il 28 agosto serlveva al fratello Ginseppe & Venesin: |

« Ho Lmiginoe maluto, o ani hanno fatto satte sanguigne
e poate yuattro volte la sanguisnghe, lo pure sono a letto =

mi hanno levate sangue, Parmi d essere minacciato dalla

a demari e ve un po' male, Eeccoti ope serie di pacevoli cose
che mi occupano alls giornats,
(ibid. cc. 20

E in una lettera a tale Padovani: = Vi serive dal
letto ove mi trovoe da tre giorni =,

Finalmente, rinvutosi, sccolo s finneo di Milord o
subito ne riferiece al fratello, il giorno 2i,

Ho wedute Lord Byron. Ha preso uno gquartiers dalls
Guiecioli (ove stave Savioli) @i dies per la Bambina che viene
dn Venesin, Lord dice di vederti presto, Nol eredo, Il presso
che invigihile. Non sto benissimo. Lord saluta te, Ia Beanzon
e Vebtore.

(ibid. co. 34).

[ PROFILI DEGLI AMANTI

Ora che gli amanti si soffermanc in Bologna e si
abbandonano alln gioia, ora eche abbiamo veduio le
loro dimore ed il lnogo de' loro segreti convegni, &
il momento pitt opportumo per dire intorno ad essi,

Teresa, memors dei soavi istanti trascorsi, duoranta
i qoali aveva potuto delizinrsi nel contemplare i linea.
menti del suo apollines amatore, varl anni depo sl
estasinva nel descriverli, o, nol come altrn volla abbia-
mo veduto il B. attraverso gli occhi di una delle soe
ammiratrici minori, I'Albrisgi, cosl vogliamo ora osser
varlo quale lo vedeva guella maggiors: Teresa,

Parimenti ei indogismo, per poeo, s presentare la
contessa quale apparve a tre altel Britanni: ad un

poeta inktimo del B., il Moore, nello stesso 1819 e, pii
tardi, ad nn Ane diplomatico, lord Malmesbury, non-
ché ad nna intelleitunle dama che avevn conoscinto
il B, a lady Blessingion.

Ln Guiccloll nella sus opera: Byron jugé par les
timoing de sa vie si diffonde a desorivers In bellezan
di Ini nel eapitolo IT. « Le portealt physigue de Tiood
Byron ». Dopo avere riferito testualmente le deserizioni
ed i gindizi di donne @ di nomini che 1" avevano assai
ben conoscinto, & dopo riportati | profill delineati
dalla Albrizsi, dalln Blessington, da miss Smith, dal
Disraeli, da Walter Scott, essa concludeva nel 1856

« Dans tons cea portraits, il ¥y & du vrai: mais ils sont.
sncore insuffisants, incomplets, ot ne peuvent donner A&
ceux gui ne 'ont jamais vu, qu'une idée aftaiblie de son
sourire, de sette bouche goe les artistes n'ont jamais donnoé
gu'aunx divinités, et dont la fonetion ne semblait pus pouvodr
Jamais dtre corporelle, mais fowule intellectuelle ef divine,
de ses beaux yeux qui passaient d'une nuanes & Pauire selon
la pensée ou le sentiment gqui dominait dans son fwme, mais
dont J.'H!;pl‘ﬁ.lﬂo-t'l hnbitoelle stait d'ane dowcsur ﬁnergiquﬂ &t
infinie ; de son front ravissant et sublime, de sx voix mélo-
dieuse qui attirait ot eaptivait, ot de cette sorte de rayon-
nament des beautés de ld-havt gqui éclatait sutour de lud,

Il ne fant pas &' etonner de cette impuissancs des artistes

| 8t des biographes: ear, quoigue s forme extérienrs St
terzann percid H prego un po’ di ehitia-chica. Sono asciutto |

d'une si parfuite rdguleritd, s plus grande beaotd, cependant)
lui venait de 1'Ame. Les émotions de somn eosur et le mou-
vement de son intelligencs portaient sur son visage une tella
varidtd, une telle mobilité, qu'a I'artista qui devait le peindre,
il ma pouwait suffire de le voir et de |'étudier, comme on la
fait ordinaivement pour des organisations moins élévées et
moins complétes. I1 anrait done fallo I'observer plutit dans
la waridte des émotions de l'ﬂ:ma, dans ses henres de repos,
dans la joie méme d'éxister, d'aimer et d'8tre aimé, 8 jouns,
gi beau et si admivé ! Onr o dtait alors que =u beauté dévenait,
pour sinsi dire, radieuse et brillante comme un rayon de golail.
I aurnit fallu lo voir ausai dans les moments soblimes ob
il mabissait ln loi du génie, of tourmenté par le hesoin
d'épancher les dmotions et les idées qui s'agitaient dans son
ssprit, on osait & peine 'approcher, sa semtant trop hors de
proportion avec lai; et pois, loragoe descendu de ces hao-

| teurs, om le retronvait paré des grices lea plus simples, de

bonté naive, s’ intéressant et s amusant de tout comme un
enfant, on e surprenait alors & contempler cobte benubs
sereine, qui, sans rien oter & Padmiration gqu'ells sxeitait, la
rapprochait plas de nous, 18 rendait plus accessible, plos
fwmilier, an comblant un peu ln distance qui nons séparait
de lui. Mais surtout il aurait fallu le voir dang les derniers
temps de son sajour en [talis, lorsgne son ime se livesit &
des pombats eruals od ln vertu ot 1"héroisme devaient 1'em-
porter sur ses affeetions, sur sas intéréts matérials, st méme
sur sas gofits de repos et de tranguillité; lorsqoe s santé,
devenne un pen délicate, semblait effaser chague jour davan-
tags tout élément terrestre. pour laisser dominer la partie
spirituslle de son dtre. Et pourtant 'edt-on vn comme nous
I'mvons wvo, comment 1" exprimer avee les instruments des
arta? MNe faut-il pas un génie pour interpréter le génie?

—

Ea

Thordwaldsen seul [a puj ressembler, dans som marbre, vn | qualits adabte alla vite di socists, non deve maravigliare che

peu de la beauté achevés at régulidre de sa forme et de | la sus presensa sin desiderata, e ghe coloro che la conoscone

I'axpression sublime de son &me,

# Hi vous "avies vu, vous suries répété aves sir Waltar
Seott, qua les porteaits ne donnent pas ' idés vreaie de lai =, |
| min fatta dal bisturl di unn domna. che & sempre il

{Boresy - vol. 1 peg. G4-6i

Eeco ora le
impressionl
destate dalla
Guaieeioli nel
Maoore,

Questl nel
ano diario
IJowrnal eto,
vol. TIL, p. 26)
noka

« B, mi pre-
santd nlla san

contesss primn

proving vivo interessamento per lei od assei lo apprezzing =,

Dopo quests accnrata disamins ¢ diremmo anato-

giudies pii eol-

-

file di unp son
almile, disami-
na eni la Gaie-
cioli ha assai
bene  resistito,
ascoltinmo il
gindizgio di un
diplomatics,
Lord Mavwes
BURY, cha |a
trovd a Roma
nel *28, Bgli
ne parla da

che lasciassimo
L Mira: essa o
bionda & giovans,
maritatn solo de
un anho, fhik ien
& molto belle ».

Lav seconds
impressions
suscitata in Ioi
"1l ottohre
LE18 ididd., p.29)
fu pin favors

persons che
#intende di
idlomne, 'l-“#-
moive of an B
Mindster. vol. I,
paging 26):

« Una sera io
eta ad wn ballo
dato dall' Amba-
scintore 4" An-

atrin & fui azaai

viole:

« Veduta di
nuovo lneontessn
che mi sembrd
it hella della

prima volia s,

Lan BLes-
SINGTON nel-
"opera [dler

in Ttaly (vol. 11, p. 137) eosl seriveva di Tersss:

= Il suw nepstto & davvers molto aveensnte: | suoi modi
distintissimi, » la conversazione arguts ed interessante. Il
volte & mesolutamente bello, i lineamenti regolari & ben
proporzionati ; la earnagione & vaga e delicats, i denti bellis-
gimi, ed i eapelli di quel ricco ore che & prrticolare alle
donne dipinke da Tisiano e de Giorgione, 1l suoe modo di
fare & piacevole; il carattere & meditativo, ma pud essere
rischiaruto con animasions & gaiszza, quando In sun seprassione
& ngsal gradevole, 11 petto e la braccia sono squisitamente
belli, # 1'"insiems ha uns somiglinnze coi migliori riteatti
della Bouola Venezinne, che eolpiscs. Ha fatto molte latturs,
b mwemorin tenace, & In sun immaginuzions gi é formata con

lo studio dei migliori poeti @ del nostro. Dotata di tante

Zeconda camera.

aolpito da una si-
gnora dal tutto
diversa dalle al-
tes dame italiane

che vi ai trova-
Fano, inguanto-
ché essa aveva
una grands guan-
titds di capalli oa-
stugni che por-
tava in riecioli
ondeggianti & massicei. 11 suo volto era bello con splendida

carnagione ed ooohi aggurcl pleni d'espressione; mostrava

magnifiei demti quando rideva, cid che stava facendo cordial-
mentes mentrs 0 la osservave, Quoando ai alzd dallan sedia
notai che ara bassa, sebbene con ispalle perfette ed un torso
fatto per una donna pil alta.. Mi fu detto essere la contessa
Guiceioli di Byroniann memoria, che notrive molta sim patin
per gli Ingleai e desideravn conosearne ; eoal io le fui presen-
tato & fui meeolto in modo cortesissimo.... Divenimmo booni
amiei, e trovei in essa unn sedicente compagna, con un
intelletto coltissimo, pur eon In natursle bonomia della sus
rugxa, & vhe 3i compinceva di mobti & di argozie s,

Dopo la morte del poeta, la Guiccioli i recd in
Inghilterra nel 1832-83 col fratello Pletro Gamba, In
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questa ocensione, o in visite successive, essh frequentd |

Gore House od i rieavimenti di Lady Talbot de Ma-
lahide, eartoggiava con Lady Morgan ( Lady Morgan’s
Mémaoirs. vol. 11, p. 345}, fere un pellegrinnggio nlla
tomba del B. a Hucknall Torkard, andd ad Harrow e
pransd con i Drory, passd tre ore ingieme alln signora
Leigh, « parlando sempre s del B, (Mappes, Life and

Literary Covrespondence of Lady RBlessington, vol. L1 |

pp. 243-244). Ma non pave che essa fosse genernlmante
aceolta nella Hocieth inglesa,

Nel 1851 { Diet. Nal. Bieg., vol. VIII, p. 1563}, si
sposd ed il suo secondo marito, fu Ilario, Stefawmo,
Ottavio Rounillé, marchese di Boissy, |Comungus, 1a
duta & incerta perché nell’ opera stessa del Mappex

(1T, 258) & ecitain una letiera della Gruieeioli Hrmata |

guale marchesn di Boissy datata « 20 giugno 1548 =),
Lo stesso Mapmesnory (ibid. p. 34) parlando dei
coniungl dice:

« Egli ¢ra un uomo strano, con o un grande patrimonio
ad non bella casi n Parigl, dove prmogai come ad un sontuoso
hanehetto, cho faceva vivo contrasto con | esigtenza frugale
che negli anni antecedenti ln moglie aveva mansto in Italid....
Trovai In bonomis propria dell’ lialiann alternta dal tratto
artificioso di ona grande dome, e eid non le conferiva seb-
hene seen conservasse sempre | gentili istinti delln propric

maturm v,

Il riteatto del B. stava sppeso nel suo salotto
Parigl, =l i vigitatorl la vedovano sosiare dnvanti al
guadro  mormorandoe con  uno spmnedo  derivato da
antichi ricordi: « Qu'il était beau! Mon Dieu, gu* il
diait bean! » (ArHExARUM, B aprile 1875, p. 439

Il marchese era parimenti orgoglioso di guestn
relazione:; si diee (ATHESA®UM, Y ottobrs 1864, p. 465§
cho spesso egli presentava In moglie rosi: « Madame
In Marquise de Boissy sncienne maltresse (o ci-devant
maitresse) de Lord Byron =,

Dopo la morte del marchese, nel L1566, essn ritornd
s Pirense. Nel 1868 pubblicd 1'opera pit volte ciiata:
Lovd Byron jugé par les témoing de sa vie {tendotin in

(& In merito o questa recisa afermiione della Guiceioli, #
opportuno veders lo eondizioni meleorologiche di quel mese in
Hologna. Nella seconds deeade di agosto gi ehbe 1o lemperaturn
media di eentigr, 245, nella tersa 23,4 Nella prima di setlambre
21,4, mella seconda di 227, In Letto il mese di agosto la Lempe-
pitiire massima fu di #,1 la media di 244 1o minimu di 178,
Mol settembre, rispettivamente, di =88, di B0 o di 129, L' a-
gosto e I Inizio del gottembre fu, in complesso, un MEss COn
notevoli abbassamenti di lemperatura dovst] a temporali dei
quall sempre s risentono i nevrasteniai, 11 7 satlembre pol vl
fu pioggla dirollissima con lampi e tuoni. L' alteeza dell’ aequa
piovuta, in cinque sre, fu di 0=, 0§70.

V. Reseian, Nolisie sul clima bologuess dedofte ilielle ns-
srroazieni meteorologiche fatle nell’ Osgerealorio delln P Teni-
permitd. Hologna, 1857, pag. 68-6, speechio Kre e XVII®.

Uuest’ ultimo nubifraglo, che determing anche un' alluvioné,
fu eoxl deseritbo:

inglese nel 1868 dn Hubert B. H. Jerningham, sotto
il titolo: My Reoollections of Lerd Ryrom).

l Qingue anni dopo, mort 5 Firenze nel marso 1876

VITA SOLITARIA
L' INFLUEN%A DELLE METEORE

Contrariamente alle sperange, che da tluni erano
slate concepite nppens sapuio che il poeta aveva preso

dimora in Bologna, ch’ egli sarebbe [acilmente acces
sibile, viveva solitario, avitava le ponversasioni di
gocieth e, come a Ravenna, si trovava quasi esclusi-
vamente oon | Guiceioll. Sebbene una spia, cni era
stnto nommesso 1’ inearico di vigilarlo, avesse notato
che fino dai primi giorni nei quali abitava al Pelle-
grine, varie signore si @ranc affrottate a rendergli
visita, prims fra loro Ia Guiecioli,

i I umore di lni in guel giorni eca, come si & detto,
{riste, & soltanto quando si trovave presso Teresn, ln

malinconis & dissipava o I'umore nero dileguavasi
laseiando adito n on po’ di sereno.

| In proposito la contessa el offre testimonianze, in
generale, sall’ influenan esercitate costantements su di
lui dalle vieends atmosferiche che debbono essore,
ragionevolmente, estess guesto soggiorno estivo in
Bologna, 11 Bangone, dal canto suo, fornisce su que-
| sto brevi ma sufficienti indicasioni. Tanto giells del-
| I'una quanto quelle dell’ altro debbono quindi essere
coordinate per poterne ricavare un'ides complessiva
mente esatta del contegno di lui fra nei. La Guiepeioli
vosl precisave: (B)

« Lovsqu'il n'était pas dans une de ces golitudes intolé-
rables, ofi il & est trouvé guelguefois & Ruvenne, dit M.me
..., sa bonpe humsur et sa gaité, ne s albémient que lorsque
des lettres d' Angleterre venaient séoouer et agiter son fime
ou lorsqu’ il avait des peines de eceur, Je dois ajouter, ce-
pendant, que tous les agents de la sensibilité, toutes los
impressions atmosphériques agissaient sur lui, plus que sur
les antres, et qu'on pourrait presgue dire que son Arne rétlé-

« L7 aurora del giorno cumparvs in tuita ba sua leggindria
poiche il Cielo era purfettaments sereno. Ba al levarsi del sole
suscitaronsl dleune nelbis she, lmprovsissmente addensandosi,
peeurarona in un moemento 1'emisfero e s seiolsero in una
piogzia dirottissima, mist ' una leggern gragnola ¢ preceduta
da folgori. 1 torrenti ohe traversino la eilth @ ln costeggiano
toslo & Ingrossarono @ useirono dai loro Ietti, @ rlempiute le
| foase delle citlh stessa o penelrale aleuns porle, precipitarona e
peque lungo le strade porrispondenti con grave danno delle
girconvieine ahilazioni,

Uns easa nel suburbi di Rarbiane & stals guasi del totbo
atterrata dall’ impeto delle acque, sleunl muri cireondarj rove-
sciuli, & non pochi i danni cagionati qua o I ai terrenl od ai
coltivalori.

s I'ar tanto disastro aloun abltante non ha perd aoferte nella
parsona, benché aiasi dilatato per guasi tithe la Provineis »
| (trazaeite di Bologne, giovedi 9 settenbre 1HI1).
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chissait son ciel, et que bien souvent alle én prenait les
sonlenrs: ot si o est cela gqu'on entend, et que lni-mdme
sntendait par maladis hérédidaive, on o raison ; oar, en effet
ee templérament si impressionable, il 1"avait requ &n héri-
inge = (Bossy, vol. I, p. 638

« 8a visite de chaque seir & hoit heures & la C.sse G...

févémement de sa journds qui le dédemmageait de tout), |

quelques wirs simples qu'elle lui jouern sur la piano. una
petite distraction, un rayon de soleil entrs doux averses, une
itoile au firmament qui lui permette d'espérer une journée
moing sombre, et d&jh on entrevoit un meillaur horizon deus
som eial », (Mhidem, 11, p. 531).

Quanto alla tristessa, oh’egli sapeva nasconders
agll occhi del pubblico e che confidava pinttosto alla
penna, se ne ha un sintomo vel fatto che dorants In
breve dimora & Milano, nel 1816, dimostrd indifferensa
per le belle signore milanesi. entusiasmate di lni che
egli si rifintd di conoscere, sebbene facessero degli
approcei per vineere la sua freddesza. Ma forse guestn
riservatenen ern nella sun natura, o la costante mesti-
gin fors’ anco proveniva dal terribile segreto eh’ egli
custodiva in petto, quello della relagione con snn
sorella di primo letio, Augusta (H).

Tinallo.

{1 La letters o Roberts, di cul alla pag. 013, ebbe origine
dille stapee CCIX-CCX del primoe Ganto del fhm Joas ov'é una
atroee burla, 1"afermazione di aver mandato danaro all' editore
della Meftish Regiew : Roberts, dichiarandosi oreditore di un
b1l artienlo.

« B foar some prodigh veaders should graes sleiftiah,
I' we beilied My Grandimoiler " Nevien {he Heiligh !

I went in o letfer fo theledifor,
Wiho tank' o we duly by cetare of post

I for a heatdsom ariicle his creditor
Yet if wy gentle Muse he please to vonsl

Aud break a promdae after having meede it her,
Lngpiing the veeeipt of whal it vost,

Awai- giwewrghis poge weith gall instead of honey,
Al T e gay is — thet he hod the money =

tn una recensione del Don Juow, la Beitigh fevies (Num,
KX VIIL, p. 3671 diesva: « 11 piii valido argomenio sontre I potesi
oh' psmn sin opern di Lord Byron & quesla; che & diflieile
per un nohile inglese, unche nei suol mamenti di allegrin, dar
fuori In dlretin & palente falsith contenula nellp slanze 2k e 210

del primo Canto di quesia opera s 11 recensore conlinua col
dire: « No misdemenour — not even lhat of sending Into the
world obscene and blasphemous poetry, the product of « stu-
dious lewdness = and laboured implety — » ¢i appars in unt
luee eosl sfavorevole, come 1° aceettazione di un donae da parie
dell” editors di una Rivista, sotto condiglone di esaltare un
autore; ed anche lo selagurato uome (perché & uno ecingu-
rato come quegli che ha un' anima di eui non pud far getio) il
guale ha delo vita & questo pestilenziale poema, fnon b avuto
scrupuole di porre questo a carico della Beiftish fieviom oo, e, o,

William Roberts (1767-1859) divenne editore di detta Rivista,
che propagnava | princip] Tery ed Evangeliel.

Franceseo Cohen (1758<1861) nel 1821 assunse (| cognome Pal-
grave, da quello di ragasza della propria suocerd, ed abbennei
il Cristinnesimo.

11, SEGRETO DI L. B,

Mentre il Bovrer pe Mosves nella recente vila del B. dichia-
rava che il terribile segreto che gl nascondeva dietro 1" ostenta-
gione del suo orgoglio, il misfatto pel quale egll era gindicato

|
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Ci & agevole immaginare il poets nells san camera
nl Pellegrino con | mobill in disordine, un cane aeco-
vaeeinto o qualehe teschio nmano snl tavolo, com’ern
suo costnme.

il reprobo, I passione eolpevole che egli avrebbe nudrile per la
aun gorelln di prime letto Augusta, moglie del col. Leigh, non
pseiva dal eampo delle ipotesi, seco che poeo fa Rooes Yivie ox
figuig pubblicava, nel Mmsticolo del 1° dicembre 1920 della « feeue
deg dene mowdes » sotto [ Hiolo: « Medora leigh la llle de
Lord Byronf? », dei docomenti dai gquali, sehbene incomplet,
seaturlags 11 racconto piii rodmntico, pit eccezionale che imma-
glnar si possa, Medoea, Aglia della signora Leigh ed uflivialments
nipote del B, & forse figlin del vate « del Lucifero inglese? =
| docnmenti ssnminati dal Regie fanno propendere la risposta in
sensn affarmulivo

Di questo importante articole della « fepues & gia stato date
il seguents risssunto

Nata 11 20 maggio 1914, Medora Leigh era la quinta Bglia di
Aungusta, sorella del B, Trattata, sembro. con una certi lFeddezed
dalla midre, sl laseid sedurre, a 19 anni, da un giovane di una
anties famiglin di Cornovaglia, tale Envieo Travinon, che, roman-
ticamente, la rapi, l# fece passare [ mare, la oolloco nel HaniEro
di Penhoal, presso Finistere, ove |' abbandons dopo averla ress
madre, La miseria o angustiova. Medora si vicordd che Uillysire
glo 1o B. 1o aveva falio un legato di tremila steriine delle quali
Lady Byron, soa zin, era psefruliuaria. Per concluders un aeco-
modaments in famiglia, se ne tornd in Inghillerre. Vi trovava
sun madre a volle nemica, n volle indifferente, le soe sorells
tntte oatili, @ ono quantith di altel imbarazzi. la sucoossions
del B. non ¢ ancors regolata dinanzi alla légge inglese, s son-
{esta il suo legato,

Un giorno Medora metle la mano, in casa di sua modre, so
dl un grosso paceo di lettere amoroso chinso in una cassetia.
Unnvien eredere ehe lo carte fossero assai compromettenti, perehi,
wiibito, In Oglin reiotla ¢ maledells ottiens nn prineipio di ssd-
disfagione. 11 legale &1 famiglin In mamin a ehiamare, le fa
intravvedere 1o posgibilite di un compromesso. Medors riceverd,
i Litolo di ipotees, sul suo legato, una somma di WE starline;
aved pure dalla famiglia una rendita annuale di eivea 900 ster-
line, Ma Medora, dal canto suo, dovei rinunziore ella sua per-
sonalith. Non si chinmerd pit Medova Leigh, ma Medora Anbin,
rigiedora in Francia el il suo looge precise di residenzi sari
figsuin d' peeordo gon i suoi. Inflne (ed eccoei ol punto essenzinle)
pasit la=cierd nelle mani del notalo | enigmatien cnssello, nella
quale, per di pio, si oblligher di riporre tulte le lettere, gli
phivozxi o le eopie, che le avevano permesso, eosl d’ Tmproyyviso,
di poter alzare la voce.

Spponehi, esan comimize | improdenza di alidare la cassetio
nelle mani dall’ astulo notaio. Le presiese carla cestaronoe sua
propriotic; ma In Stodio del notale sk per esse une prigions
perpeiua, Softo lu minacsia della miserin o della fame, Medor
solioserive 1" atlo, che la cancella definitivamente da una fami-
glin altoloeata ; qualche setlimani pih tardi essa & stabiliseo o
Sainl Germain en Laye, presso Parigh Li conosse ben preste le
plii aflliggenti strellpzee, nell’ impossibilith di provvedere alla
cducagione di sun figlia che fa aceoglicre nel laboratorio delle
suors della Nativiti; lei stessa, per guadagnare qualche soldo,
necolin i fare servizi nel casamenio, ove e la sua abitazlome.
Figlia di un eslonnello britannieo, nipote di un lord @ pari
" Inghilterra ehe fo anche uno dei nagglorl poeti del secols, @
posta, per la maledizions dei suol, ol fivello di una serva. Quale
aolpa le ha merilalo aimile castigo ¥ 1" essersi lasciala sedores ...
Si stenta o cesderlo. Tuttavia dal fondo della sua miserin, ha

Moniava ogni giorno a eavallo & g recava alls
Cartosn, conversava col eastods Germano Sibaud, colle
giovinette sue figlie, confrontava le loro helle & freache
sambinnse cof nodi erani che gli stavano intorno, pen-

ln fortona di poters] riabilitare. E amata do un beavo ragaes,
drdinanza di un comandante dell’ 5 Usserl, che abila la stesss
casd ; In aposeri quanto prima, non appena avrd il congedo,

In attesa, ella non ha il coraggio di reaistere o guesto Gian
Luigi Taillefer. Alla fing del mese di novembre del 185 deve
andare & Sant’ Affrico o sgravarsi di wn figlio, Poi si atabilisce
4 Lapevre nella proprietd Taillefer, Infine questi, libero dal ser-
vizio militars, ve lo ragglunge dopo dieciotto mesi. 11 matcimonio
ha lwogo perd, solamente, nel 1844, il 26 agosto. Nella pace soli-
tarfa del villaggio il cuore di Medora si era pacificate. La sua
bellezza, la sud gragia, la sua gentilexza un po’ esolka, le ave-
vano conduistate le simpatic di tulto i paese, Fra o ‘nflizione
@, guasi, lo veneraxions universale, ella mori premalureimentes
il 28 pgoste 15 i vajuclo maligne.

Medorn Leigh avevn lasciate due ereature, logittimate, ambe-
due dall” onesti di Taillefer.

Bean & orn dala oura di stendere un beslamenilo regolare in
lore favors, Dopo aver lascialo alle sue ereaturs @ suni beni,
« bl ed ognuno, che essn possieds dopo 1 atto di conventione
del testamento del fa Lord Byron » sggiungera, in gquesio doco-
mento dettabe da lei alln vigilia della mocie: = Diehiaro che
perdono a mia madre & & tnlli quelli che mi hanno cosl cradel-
mente persegiituta, come spere di easere iv stessa perdonala,
Prega il mio golicitor (notaio) sir John Hughes, dl rimeltere ol
nominato Gian Luigi Taillefer lo cassetta che racchinde e wie
carte, # che & nalle swe mani «.

Medora volevs, sanza dubbio, conservare alle proprie crea-
ture fe prove sulentiche detla loro diseendenza. Allorng 4l sun
testamenbe, ed in particolare a oib che, in esso, s viferiva alla
ensselta, sl ingoggio T | picesli @ deboli eredi & la potants
famiglin inglese unn battaglin, ehe durh quattordici anni, duranie
i guali 1" abilith cavilloss del nolalo Hughes andd tessendo tutta
una soltile rele. La lealla Ingegnosn di Taillefer (whe avera la-
srinta la sun proprield di Lapeyre per divenlar goschiere o "o
loza) s sarebbe lasciata definitivamente ingarkaglinre, senza
1" aiuto o un genersso amieo, il sig. De Waroguier (hpeall, riced
tolosang, ¢ formito di otill relagioni nella diplomazia, tenne effi-
cacements lesta al selivilor inglese; mise in moto 1" A mfaseiata
di Franeis a Londra dal 1861 al 1862 Alla flne Hughes gli fa
pervenire, per i fgll Taillefer, una somma di diesimilatrecanio-
trentndue franchi: vale a dire, dedolle le spese, 1" wmmentare o
quella dila, del legato di tremila steeling, ehe Byron, nel lﬁfﬁ.k
aveva costituito o favore defla nipote Medora,

£ In cassetts ? A nessin costo Hughes voleva restituirla: essa
confeneva — dovelte altine confessarlo — - carle seandalose con-
trarle alla morale, e delle guali I"interesse della famiglia gl
proibiva di disfarsi =,

L

Intervenne una leanspgione. La casssila sarebbe stala aperia

in presenza del cancelliers dell’Ambasciala di Francia e del suo
avvocaio, mppresentante gli eredi; 1) cancelliere, signor Roux,
avrebbe fatto 1" inventario delle carte misterioss, conservando
quelie ehe pli paressers ubili agli effelli della suceessione; ¢
altre sarehbero state Lirpgeiate,

L' operasione sbhe luogn, infabll, - il martedi 19 mogglo 156,
nello studio del solfiedfer John Hughes =, Alln fine del processo
verbale si pud leggere: « [l signor Hughes ha presentalo ond
cngsolls in latia @ ferre ballulo, chiusa da una serrabura, delln
quale egli dichiara di non possedere lu chiave, o che si & dovuta
forzare, |l eancelliers Roux ha procedute immedistamente allo

il
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sava a quel che esse erano, n quel che dovevano di-
venire ad alla vanith delle cose nmane.

Il 21 ngosto, quando il conte e la signora fecero
nni brave gita alla loro tenuin all’ Alberive ossin &
8, Pietro Oapofiume nel Comune di Molinslla, il poeta
arn addolornto per essere privo, sin pure brevemente,
delln compagnia dell’ amante cuni aveva dedicato, in
nn sonette easto ma freddo come ghisceio, sgquisi-
tamante puro ed elegante, ma assolutnments nrtilicioso,
In Profesia di Dande.

Cogl, nelle ore delle sue solite visite, si fuceva
aprire I appartamento dell’ nmica, postillava i suoi
libri poi seendeva in gisedine e vi paeseggiava.

[l giorno 22, esasporato per un sttacco coniro il
« Don Giovanul » segnalatogli da Londra, egli lancib,
hollente d ira,
crucei » 1"epistola [n oul rendeva s pariglin 8 Wortley

in retta & Tiria « in mesgto s mille

Clntterbmek, & che I’ aditors Murray sbbe il boon senso
At non pubblicave dopo averls stampats in forma di
opuseclo. Eeoola:

« A Johkn Murray,
» Hologna, 28 agosto 1515,

» Care Signore — Vi mando una letters a Roberis, tir-
mata « Wortley Olutterbuck » che potete pubblicare in quelils

peame delle carle conlemute nelln delln cassella, e fra le qual
non & trovavano ne valoel, ne Diteld, ne dosomenti legali, In
seguito a questa verified, tulle le carte costituile unicamente da
letiore, ubboxzi & copie di leltere senza aleina importanza agli
effetti della sugcessione e rispetto all’ interesse degli eredi, sono
slate immediatamente bruciate. Non sono stale eocetiuale che
due lattars =

Queste due lettere non sone né di Byron né di sua socella
Mia le altre? Per quelle senza dubbio e per 1'infelice Medora
aveva | animo angoseiale il gronde poeta allorehe o Missolungi,
durante le ore supreme deélla sua agonia, colla lingua onmai
Inceppata, chiamava il suo sarvo Fletcher per fargli una suprema
rucocmandazione, rimasta inintelligibile: « Mia moglie, mis
Iii|l;l|n, mii sorella .. bisogna che diciate tutbo... =,

Questa fglla, verso la quale volava I inquistuding del suo
ulfimo pengiers era la sua figlia legittima T O non ern plutiosto
Medora® E i figli di Medora ? &i domanderi. Uno di essi, la Hglia,
& moria nel 187 monaen nel convenbo di Saint Germain, ove
avevh ricevubo la sna educazione. All" indomand della sua morte,
aleune nole e leltere, che la suora aveva ricevite do sun madre,
furone briciate dalln Madre Superiora.

Quanto a Ella Talllefer, nato nel 188 0 Sanl’Affries, fu per
qualche tempo viaggiatore di commercio; dopo, nel 1877, la sun
tracein & perduata.

i pud ora lantasticare sul segreto, il terribile segreto dal B.

Le carte che in un giorne di ribellione Medora Leigh aveva
gharmite ne contenevano, senzn dubbio, lo rivelazions Ma que-

slo segreto non & chiaraments serilto nel deslino della svento-
rata ¥ Lo insaziabile tristezza del giovine Aroldo & di Manfredo
avevana, senza dubbio, la loro sorgente nel fondo di un Lragico
« Ehakespedriano » rimorso,

(1) Non & da trasourare questo accenno fallo alle smereio
del poema perche, flno a che il B, resto In Inghilterra, sempre

forma che vi piace, in risposia al soo articolo, Ho avuto

parecchis prove dell’ assaredith dell'vomo, ma egli vines tutti
in follin.

« [l lopo in veste di pesora & precipitato in uns vars
trappola. La letters & seritta in gran fretta, e in messzo a
mille eruesi, Ln vostra lettera giupse soltanto ieri, eosicahd
nom vi & tempo di forbirle: 1a posta parte domani, Lo date
&: Little « Pidlington ». Fate correggere la bogzs a Hob-
house ; egli conosce e pud leggere il manoscritto,

» Continuate & congervare 1" anonimo circe « Jusn = Ho
ora mille distrazioni, cosi seusate In fretta, & meraviglintevi
che possa agire o scrivere regolarments, Rispondete per
posta, come al solito.

= Vostra B,

» P. 8 He wvessi avubo tempo o fossi state pid tranguillo
® pitt vicine, lo avrei trinciato, ms come & potets gindicarlo

da voi SLesss ».

Tre giorni dopo la partenza di Teresn ool marito,
seriveva allo stesso Murrny:

« Bologun, 24 agosto 1818,

¢ Vi serigsi raccomandandovi | anonime che giovera allo
amercio (10), ma sé lo faccende w1 fooe grmvi, & i1 Don
(Fiovanni & denunsieto, dichinrate liberamente ch'io De Sonoe

I potore. Non mi Isseierd mai intimorire, & se 1 voi dovesse

si rifintd di acestiore qualsingi compenso pe’ suni seritli, sen-
tando she la propria posiziens quale lord e nobile sarebbe stata
eompromessn s avesss aocellalo denaro. Mo posein, essendosi
eonvilialo eon une posizione opposta, ben presto illviena un
uomo d'affarl ecagnoe sd inenssa soltants i pin alli preszi per
la propria merce. OQuesta sun decisione @ merilevele di una men-
zione pid che fugaee, perchi per la prima volta, nella storia degli
auborl inglesi. un nobile ebbe ahbaslanza corageio da confessarsi
di professione seriftore. Autor] sppartensnti alla nobilta ed
anche alla famiglia reale ovevano, si, seritto ¢ pubblicato, ma &
erane lenili lontano do qualsiasi cosu fosse cosi sordida fome
iin emolimento (n denans.

[ Inghilterra, 1| B. aveva cedulo § auoi diritti d' autors &
pro i amiel indigenti, anche quands prendeva a prestito ad
alto interesse del denaro, per le proprie necessita, dagii strozsin
di Lasndra.

Ora egli, col decidere df aceatbare il forte o persistente afflnzso
di riechezza provenienie dalla vendita delle sue opere & mdope-
rendolo o proprio vanbaggio, vivendo seeondo il proprio rango,
agiva in opposizione ai pregindizi della sui clusse ed al senti-
mento di totta o socicld inglese. La lungs tilubanea e il Fin-
ereagimento dimnstralo in precedenza appaiono oggi asani risibdll,
ma valgone come indice del grande mutamento avvenuto nel-
I" abtegginmento del mondo inbsllettuale ingless in questi nltimi
1341 nnni.

11 gonto compilato dall"aditore Mureay dei pagamenti fatti al
poata, dirante i primi cingue anni della residenza di lui in
Ttwlis, sale & sirca & mila starline.

Per vero, egli spendevs altrattanto regalmenie come guada-
gnava, ed in Italia, come pid lardi in Greeia, una parts i=smi
considersvole dei suoi guadagni era dedieata alla sausa delfla
liberia del popolo,

(Mac Manas, Oy off. - Inbrodus . pp. G-7).
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entrare sgomento, potrd dirvi eome quell’antico: « Ripeso
io sopra un letto di Hori? » (11}

« Desidererei di aver futto meglio, ma | misl nervi sono
in rivoluzione, e temo anche | miel sensi, [N cid ne & stita
eagions per me |"ltalia, ¢ non I'Inghilberra; io vi sfido tuntii,
# il vostro olima per soprammercato a rendermi paszo. Ma
ge realments divengo demente e indossar debbo la camicin
di forsa, riconducetemi allora fra di vol:; voi altri sarete
por me, in quel caso, la compagnia pid proprin,

» Vi nssiouro che quelio ch'io
qui dico e sento non ha nulla
n cho fare coll'Inghiltarra, sia
sotto il punto di viste letterario
sin sotto guello personale, Tutti
'1 miei piaceri attoanli & § iei
crucei sonc italinni, come 'opera,
a all’oltime non sono che inezis,
parche totto @id masee dall’jas-
senza della mia dams ehe & an-
datan in campagna (12). Ma sie-
'nm:m non &0 vi'.‘n;.r; m;‘;;:;ml-
cane bon vivo, l:etl-li tevwnndomi
solo mi sento wmfelice.

» Ho mundnto s prepdere ln mis
bambina Allegra da Veneziu [ 18);
caviloo ogui giorno e passeggio
inun giarding sobto un purpurec
baldaechino di

masido pecanto n une fontmum, @

gmppoli, & mi

parlo col ginrdiniere de' suoi la-
vori, che sembranc jmaggiori di
qualli d'Adamo ¢ con sua moglia
¢ con la moglie di suo figlio, che
i Inlpit giovane di totki @ qualla,
credo, che farebbe meglio (14).
Quindi rivisito il samps santo,

{11y Nel Messies, Goalimozino, di Cardueciing maénoeris, sol-
bograsto alla lorturs, su esrboni ardenti, insieme al suo primo
favorite, da parte di Cortes, alle seope di costringerlo a svelare
il luogo ov' eranc i tesorl reall, sopporio | tormentd gon fortezza
d' animo. = Peraliro, il suo compagne di supplizio, sopraffatio
dalla violenza del Jolere. rivelse al padrone uno sguardo abbat-
tubo che pareva implovare da lui il permesso di svelave tutbo
guanlo sapeva; ma " animoso soveano, pettando so di lui ona
oechiate aulorilaria, mescolala di disprezzo, frend ln sua debo-
lezza ehiedendogli - - E o, riposo forse su un lelto di Hori® »
Intimorito da questo rimprovero, egli perseverd nel suo doveroso
silenzio & spird.

Cosl il Rowesrsos, History of dmevica, vol. 1, pp. 126-127.

{12} Dall® archivio del Monicipio di Molinella si rileva che nel
1320 il conte Alessandro Guiccioli era ancora inseriito quale pro-
prietario di beni slabili situati nelle parrocchie di Molinella e
di 5. Pielro Capo-Fiume, All'epoca slessa altra proprieti si Lrova
Inbeatnta &l Gulecloll. Inoltre nel Campione stradale dell” anzi-
detto Municipio vi @ tottors 1 inscrizione di una strada debo-
minats = Guiseioli=.

I beni Guiccioli furone poi acquistiti da certo sig, Giacomo
Zerbinl &, in prosesso di tempo, rivenduti a tale sig, Spinelli,
proprietario a 5. Falice aul Panino,

| & il mio wvecchic amico, il gum'd.ia.ur.- che ha doe fansiulla

Byron dopo la cavaleatsn giornaliers a Pisa ed a Genova,
D una papirotomia della sig, Leigh Hunt,
(Works, v. p. 454,

negni vaghe, @ oua sopratutto mirabilissime (fighie di Ger-
mang Siboud delle quali 50 & detto nel precedents opusecols)
wllors mi diverte & paragonare il di lei volto di quindisi anmi,
bello & innocents, coi teschi di eni ha popolate le varie calls,
e particolarmente con guello di une sigoors che fu, dicesi,
un mirkeolo di venusta e di gragia in Bologna (15). Alloralié
io lo rigunrdo, e rivolgo poi gli oochi su quella giovinstin,, .
allorchd ponso m quelle che & & & quelle chediverii... o provo

allora cid che pon istimo bene
di dirvi. Poco

oof ascade, di noi & barbuti wo-

monta cid che di

mini », ma non so farmi all”iden
di una bells donns che dura wans
di un bell'albero.... meno del suo
ritratto,... meno dells sun ombra,
che pon si trasmuterd tanto al
#ole, quanto il sauo volto dinanzi
wllo specahio, Emmi forza I"inter-
rompere questa lettera, perché le
imie teinpie abbruciano, Non sono
pill stato bene dopo la sera che
ho vedute ln Mirea di Alfierd,
SATH OrR Ul messo mese s, [ Opere,

Tradus. ital.)

1l Bangone ha gin detio
in una leftern: « Hgli & pros-
goche invisibile = poi, nella
Oromaca, sogginnge:

« lu appresso corre (da Ha-
venna) colla Bella al piceiol Heno
e quivi (non abbandonande il suo
allngguu alla Locunde del Peile-
gring) =i assicurs di an appar-
taments per collocarvi la suin-

(135 Al momento della partenza da Ravenna 1 B. slava nu-
trendo un divieamenio che mvrebbe potuto preservare Allegra
dal morire bambina in un convento a Bagnocavallo, ove fu poi
mandala, Una signora Inglese assal ricen M= Vavassour, amica
degli Hoppner, che assai amava | fanciolli, sehbene non avesss
uwn himho sooe sul gquale versare i1 proprio profondo  affetio
miaterng, & era offecta i adollare o liglia i Jane Clermoni.
purche il B. rinunziasse a Lulla la =ua autoriti palerna sulla
funcinlla ad al dieitto & essers sempre consaltato torno alla
sducazione di essa: e nonostanle la sua promessn s Clara, prima
della nascita di sua Hglia, il posta aveebbe consenlito alln pro-
posla della Yavassour, se guesia non avesse insistiio nella
domanda di eessionse di toita Mavtorila paterna.

Delle trattative su queste argomente durarone ancern fen i
gignora ed 1l Console Generale Hoppner, quando la moglie di fui,
sublte dopo 1"arrive del B a Ravenna, nel giugne, esprasas il
desiderio di essere sollevata dalla custodia delln bimba, almeno
per un certo lempo, a fine di poter essere libera di aceompa-
gnare |l marito in una gita in lsvizzera.

« Meglio sard sorisseé 11 B da Ravenna ad Hoppner il 2 luglio,
lascinre Allegra eon la moglie di Antonio Hno a che io possa
deciders qualehe cosi intorno ad essa ed a e stesso, ma credo
che aveate gia aviito una risposte dalla sig. Vavassour «,

Il progetto essendo poi naufragalo in seguiio al riflulo della

R e =
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dicata Bambina che di dus anni cirea & di una particolars
wmmbiliti,

« Il mwetodo di vita preso da Mylord & il seguanta:

# Egli ama poco di conversare o veder lé cose 0SS8TVi-
bili. Luscin dire 8 parla poco, Si rende amabile, ma la sua
fisonomin sa prenders facilments | vari osratteri dell’ inoo-
stante suo wmore, Alle tre pomaridiane & visihile. Alls quattro
recasi dalls Balla, ¢ ¥ rimane sino alle sei. Cavalen un' o
recandosi sempre sl gran Cimitero, Alls otto pranss. wlles
nove si porta dall'amics & seso rimane sino o meszknotte.
Studia sino a giorno. Che facciasi sino alle tre pomeridiane
& on mistero. Egli beve 8 mungin poso. Bembra perd non

namigs di tutto cid che pud dare alacrita alla sua fbra (16),

Vavassour, i eeders wlean poco nella =ua domanda di avers
completa autorita palerna;, il B ordindg ehe la bimis e o sus
goverpante veniszern & Hologna,

Si e preteso ehe il B, mandesse & prendece I Bglin in gquel
momento sclo per o svago che gli procoravans la =oa infantile
presenza ol il sue chiaeehierio, Ma mentre gid & protbile, e
piace anche eredore, ehe prima di fare i1 meditnto passo, olhe
avrobbe messo Iy Guiceioli, almeno per un momenio, nelly si-
tuazione di matrigna della bambing, egli desiderava [ormarsi
un coneello in base nd wna diretta osservazicne, del modo in
oui la aignora avrebbe tratlata la bimba ¢ se Allogrn avreebbe
in Teresa una madre appassionatn ¢ devola

In ogni modo |a bumbing ¢ la waese scane col B o Bologna
quandas | Guiecioli ritornarono do Molinellae in eilta,

Particolari inborno a questa vexzosissima fanciollebta alibiamo
raseollo nell’ opuscols gia cltato. (ui aggiungiome che 11 posta
varsd Lulbo il suo profondo cordoghio per ln morle di essa nella
lettern da Monlensro (Livorno) al DMaraéli ed in quelle ol Mureay

da Plea, 22 aprile 1522 o da Montenero, 3 maggio stesso anno,

(14) Al GE7® {pure palazzo Guicoioli) abitava questa fumigli:
Poletti Luigl del fu Innotenzo & della fu Pacla Fiorind, d'anni
62, giardiniere
Gabrieli Anna del fu Gabriele, & della fu Caterina Simoni, di
anni 58, consorte
Maria d'anni 20
Gloseppe d'anni 35, impiegato pubbiico
Magnanl Anna del fu Vincenzo e della Annunziabs Hamsani
d'anni 25, consorte del Giusepps,
Gid risulte dagli - Statl delle anlme della parreechia di 5. Be-

: Hgli.

npdelto - Buoli deid povrocclidopd » che potemms consuliore gra-
sl alla eortesia del parroco Mons. Alfonso Malaguti e del
M. H. sig. don Ciro Guidoni, coadiutore,

L' Anagrafe comunale allribuises ol Poletti la qualifica di
# faechino = che non contraddios a guells di giardiniere. (Anche
ora & In uso, in molte case, di affidare i@ lavorl grossolani e di
[nechinaggio al giardiniere) o lo da noto & Canto 18 14 otloboe 17090,
La nuora di 1oi con la guale il B. & intratteneva, & dungue la
Magnani,

N 5] Lia CeATORA E LA HELIGIDSITA DEL POETA

Forse quel leltore, che non ¢ a eoncscenza delle abitudin
del B., si meravigliord nell’ spprenders ehe durante il suo rapido
pussaggin da Forrara e da Bolognn nel giogno egli trovo il
Bempo di resarsl, in ambedus le citia, al Cimitero. Uit si spiega
riflettendo che | cimiteri erano, anche altrove, la puuuu:l;uln da
lul preferita.

A Venezia, dice il Nicons: (vol. 11, pag. 199) tutti i gioen
ad ora fissn si recava al cimitero degli Ebrel « ed era enrioso di
vederll (gl foglesi) quand’ egli uscia di gondola, valarglisi
intorno e, con tutta ingless arcoganza, farsi 3 considernrio col-

« Un poco accorto editors, primas di consaliarlo, B pd
# dedicd a Mylerd il poema inedite di Franco Secchetti « La
battaglia delle glovani e delia wveechia = » gquindi glis la
offerse. Mylord fu pentile sttesn la medingions di chi priss
intevazse per 1" Editove (N Bangene stesso) vide perd con
sorpress I'inconvenevole contegno di quello e sebbene disposto
ad essergli generose, senibra perd eguslmeute decise a fargli

altenders quests vinclomento -,
Lutorno all’'editore Masi si & gin detio nell’'op. eitato,

(umnbo al modo nel quale il poeta hmpiegava le ora
gino alle 3 pom., sn oni il cronista dice di essere al.

I" ogenrs, & assai verosimile che egli attendesse al

" pechialetlo alla mung, eome ana stabiun da Museo, come una
rarita ida vedersi por prezs -

Qui adunegue ogni giorno, nel pomerfzgio, eavaleave fno ol
Cimitero, amde i pud afsrmare ehe G (1 loogs da lui piia spesso
veduto, B pereio conveniente sofermarel ad esaminare come
questo era allera, ma non senza premettere che da lale prefe
rensd di Ini per | elmiterl derive, in gran parte, I’ ingplrazione
triste di fuili i romantiei del seealo X1X che, al pari del veechio
Malherbe, esallavano :

o Lo gifenee oes maits, 1 herrear des cinelidros s,

Ezistevans allora nella Certosa soltanto Luttl | mooumenti
riprodoetti nelle Opere dol Rz (1803 o del Teisy (1817) ioneho
aleuni di quelll che, di seguilo a questo, igurano nells Racoolts
(1821827, 1o linea generale
esistevano adomgue sollants quelll srettl nella parte pit antics

del Bavvamnpn (1825 e dal Eeowi
del Clmiters eiod gii angusti locali ove & il monumento al Zam-
beceari, nel Chiostro della Cappella allora ehismato sppunto
= Chigatro del monumenti =,

Nel terminare Jdell* aprile 1797 Mu soppreaso il monssters dei
Certosing e, dopo circa quattre anni, fu adibilo alla tumulagione
dei cadaveri, che &1 incomineio | 13 aprile (201, (0 Vers Sofi-
turio, Almanaeco slorico per 1'a 1825, Bologna, Nobili, in 8,
p- 11}

La strada che econduceva alla Cerlosa, & che il B. pereorreva
a cavalle oscendo dal Petlegreine e per via 5. Tasda, ¢ cosi de-
Aerilbe -« (Mtrepassata la chivsa suburbana di 8, Paclo di Rovone
L p. Pin e volgendosi a destra per |a etrads indicsla do una
Groce giungesl (dal Powle oi pictea) al Cimitero ehe per II gran
dioso ingresso primamente =l mostira, sopra | di cui pilasiei le
slatue dolenli e le urne, bell’ opera di Glovanni Putti, Porton-
dosi pii avanti si arriva al doppio ehiostro 41 antien costrugions
fatta in pita volle, precedulo da un vestibole arcuato innalzalo
nello seorsn secolo da Giuseppe Dolli=: | Descrisione del Clmi-
tere di Bologna pere o, T828, a p. &)

Aneora non vi ers il bel portico ohe, unendosi a quello del
Meloneello, guida alla Cerlosa,

I1 16 settembre 1811 fu consacrabo all’ incominciare della gran-
diosa opera. In guel giorno fu posta lo prima pistea & benedi il
(V. 11 Vero Selitario pol 1524,

Nel Docos, ftindroire ef gonevenirs d"wn vovage on Wialie,
dn 1810 el 1020, Paris, Dondey-Duprd, MDCCCXXIX, in 82, al
Vol |, pag. Z0-298 & |u deserizione della Cerlosa, che Mo poi

Vieario Mongs. Benedetto Convents

Leadotta dn Areavo Sonsen nella « Vita cittadina = a. 1917, a
p- 151 eon fiprodugions di wna medaglis

A chi fosse vago di osservare uwne minusiosa planta del Cimi-
lera in quel tempo, additinmo il bel dissgno & penns colorato
dell” ing. Luoigi Marchesini: « Fianla generale dal Campo_Santo
di Hologna delto volgarmente ln Coertosa rilevata il 80 loglio 1522
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earteggio segreto politieo con liberali, insieme nl pro-
prio medico, ed a tempo perso segretario, il ben noto
dott, Giovanni Guglielmo Polidori sul guale pon sark
per mancarci I'opportunith di dire ampismenta)

11 Rangons coel continuava;

« Quest'uomo eosl strano ha pur preso allo stesso presso

il primo fascigolo del Gran Disionarie della Lingua faliana, |

Eppura guests genio del Tamigi & di un carattere genercso
Beli diade 160 luigi in Venezin all' Editore Hosa che soffarse
un incendio, Forse worri egli agire di moto proprio & non
ecoitato, 8 in questo easo il Masi si & mal condotto ed ha
offeso il rispettabile Lord.

» Il Gran Dizionarie della Lingua Malfone 1 di ocai
travagliatori sono Monti, Particari, (Hordani, Strocchi, Costa,
Giuati ad altri, ha sceitato gruodi romori, & certo singolare

purista, il sig. Muzzi Tosewno, muestro di regaszi, & uscito

(1,120 @ 1,300 esistents nella Hiblicteca eomunale dell’ Archi-
ginnasio,

In egni modo, pil feellmente reperibile @ un' altea assal nitida
pianta di =oli oite anni posteriore al 1819; si trova alla fine del
F* volume delln « Collezione dei Monumenti Sepalerali = sucilala,
e che ¢ del 1827, intilolata ; « Pianla della Cerlosa di Bologos
ridotte a Cimilero Comunale =,

Nelle passegriale enlre li Gerlosa il posta ebbe [orse oocs-
slone dl assisbers, secondo |'ora, ad aleuns delle Tunsioni che
vi a8l svolgevano,

Eoeo qui le cerimonie tenute in quei giorni nella Chiesa del
Cimitero, quali risnltano dal erio ecclegiastico dell’ anne I9TH
prer oo ed dstvasione della citld o diocesi di Holegna, & pag H:
Agosto 14, Sah, 5. Eusebio pr. Oggl alle & pom. & posta nel-
I"altar maggiors della Chiesa del Cimiters la predigioss [mma-
gine di S, M. della Vitloria della del Monbe, e vi rimane per
tutta I' ottara dell’ Assunzions. - 22 Dom, ... Oggl #l da la bene-
dizione eoll’ immagine di M. V. del Monte dopo la processione
per i chiostri esterni del Gimitero,

(Questa antira - Madonna del Monte = o = della Vitloria » e
ora nella Chiesa dei Canoniei Lateranensl di S, Salvatore),

Da witimo vi & questo cenno descrittivo: « Ben o terminalo
I' ottavario d" antichizslma istituzione celebrato in quesl’ anie
con la solita pompa ma con un Apparato assai pli magnifico in
onore di M. V. neélla Chiesa del Cimitero, L& proceasione per i
chiostri d’ingresso ¢ stata numerosa ed edificante, & bella Pjillo-
minazions della Chiesa medesima, Pin d® ogni altra cosa ha poi
contribuito al fine santissimo di questa divozione la viva voce
& lo afflcaci predicazioni del Reversndo Padre Desiderio di Cre-
valeore, Minore (sservante Riformato, che pregabo anche in que-
st"anne ad eseroitarvi 1° Apostolico Ministero, ha mirabilmente
gontribullo alla santificazione delle anime, ¢« ha maggiormente
confermato la riputazione di valenle Predicalore gia da lungo
slabilita in questy eitth . (Gazsablo di Hologwae, Lunedi 23 ago-
sl 1515,

Sul pringip) religlosi del B. si vegga il capitolo delle Mema-
rie della Bossy Intitolato Rdligion inel vol. I, a pag. 107) ove
e=sa ¥ diffonde per oltre 126 pagine 4 dimoslrare che egli cre-
deva In Die ¢ nulriva preferensa per la religione cattolica.

Insltre, egli stesso si apriva al Moors scrivendogli da:

Piga, marzn 4- 1893,

Rignindo alla religione non potrd jo mal convincervi che non
W6 lu stowso opinioni del personaggi di quel dramma « Cain »
e Enidbra aver spaventabo lutli? Esss sono un nulla o petto

eon un ridicolo scritto s ervigéndo & saocenbte & oritico dal
digionario. Quest'noms & noto pe' suol originali vosaboli ad
uno stile del tutte noove. Egli & pure quello che nesiste
gll' Edizione dei Qlassici sacri. Bl propous gquesto Genio del-
I' Arno di analizgare ogni fascicolo del Graw Disfonario s
gi fi intanto superiore alle molte ingegnosissime sutire che
vanno uscendo w soo carioo =,

Si tratia del « Moionario della lngua ifoliona. Hologna,
Frotelli Masi & Cowmge. 1808 - 26, Voll. VI v 4%,

Il Muzsi é il nolo epigrafiste Laigi Muzn er-pabvisio
fiorentinn. fin dallo scorcio del Seblecents stoabilitosi in Ho-
logna ¢ volontarie nella Legione Cispodana ael 1787,

N DUELLO RIFITUTATO

Tre giorni dopo scritin In letiera surviferita, il 27,

il B. sbha una viclenta contesa con un tenente del

delle eapressioni conlenute nel Soaust dl Goethe (che sono diec
volte pit aedite; ¢ per nulla, pli andaci di quelle del Satana Jdi
Milten, Le idee ohe attribuisco ad un (personaggio) s dileguano
da we: come toubti gli voming o immaginazions, natoralments,
mi identifico col personaggio che slo disegnando, ma neppurs un
istante dopo che la penna & lodntana dalle earta. Non song an
nemico delle religions, anzi il contrario. Besons unu provi: sto
ficendo educare mia Hglia paturale gquale buons catioliea in
un eonvento di Romagnn; perche pemso ehe gli somind non gos-
song mai averne abbastaneza di rveliglone, se sono per avernse
una. lo stesso propendo moltissimo verse le dottrine calloliche;
ma st st serivendo un dramme debbo far paclare § miel perso-
naggi, come coneepises chi essl probabllments debbono parlore.
Quanta al povero Shelley (Moore aveva attvibuifo @t del
o Cipio s ol dnflucise dello Shelley) che & un altro spaventn
passeri par voi e per il mondo, egli ¢ per mia scienza, 1" uomo
il meno egoista ed il pit mite, un womo che ba complulo pin
aagrifici della sua forluna ¢ del suol senlimenti a pro degli allri
pin di gquelle che io abbia mail wdite. Quanto alle sue opinioni
tlospfiche o non ho nulla di comune, e desideoro i averne.

Nel dire intorno alle sue prime visile al Cimitero, nel maso
di giugno, il B, avevs manifestalo la proprin preferenza per le
assal semplici inserizioni lette nel Cimitero di Ferrars, in
eonfrento di quelle del nostro ch’ agli censura come ampollose &
vague, D tale glodizio sommario ¢, a parer nostre, avventato
o Ingluste, & eolpisce in pleno 1l eelebre Filippo Schiassi.
Infatti dall’ opusesio di Glusepps Maffao Schinssi-Ceechi : « lseri-
gioni dei monument! sepolerali del Cimitero di Bologna, portali
a stampa da Rarraerr Tesny, In Bologna, Gloseppe Lucchesini
MDUCCX VI », pppare che tutle & sessantadue le epigrafl o
monumenti ivi riferite érano dello zio di lwi Filippo Schiassi,
mann sole oingue.

Erano quelle murale nel ehiostro tergo, detto della Cappells,
principalmente nelle arcale dall” 1 al 3t

Inoltre nella Collasione dei Monumenti Sepolerali del Zvoch,
Bologno 1827, vol. 4% XLIL not. 3, & detto: « 1 ch. prof, d'ar
cheologia sig. Canonies Filippe Schiassi ha compostoe presso olie
tutte le inseriziond, le quali per 1" aureo stile, per |" eleganza @
pel gusto squisite con eui sono dettabe, fanno conoscers quaniy
gl sla valoroso nell"arte epigrafica, degnissimo smulo del Muon-
nesL o del Laws, Due volumi di tali inserizioni furono date alle
stumpe negli annl 1808 & 1B eco. .

Nella Biblioteca dell’ Arehiginnasio esiste un pregevole ms
dello Schiassi, in parte autografo: Mesoviptiones Coemoteril
Bowondangis olicegua. Voll. 13 in {Ma. B 253-44)
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dragoni pontific] che lo aveva ginntato vendendogli un | storis. Io gli chiesi se ayrebbe restituito il denaro. Disse che

envallo malato per sano. Traseorsl doe giorni, il 29,
egli ne seriveva al Murray:
» Clare Signors,

» Bono stato arcabbinto questi due giorni @ ne sono ANOCOE,
per conseguenza, bilicso. Sentirete, Un capitane dei diagoni,
Oatheid, Annoversse di nascits, ore fra la truppe pontificie,
al quale io aveve fatio on favore guando nessunc gli avvebbe
prostato un panclo, mi raccomandd un eavallo, ehe era in
venditn presso un luogotapents Hossi, un ufficiale che som-

mercin in bestinme ed arroola womini. I giorno dopo, wel

La Guiecioll.
Buslo in casa Gamba a Ravenna (Gannery e Gossg, 1V, 83)

farrara il savalle, scoprimmo un sarlo mentre ["animals e
stato garantito sano, lo mandai o reclumare indietro il son=-
teatto ¢ il denave, Il lnogotenente desiderava parlars meco
personalments ad o ncconssentii.

* Venne niln sun particolare domanda, o comineid une

i} = [ tempo del suo pranze era, al citorno della eavaliata
di #era, cioe mezzs’ ora dopo il teamonto del sole, & la colazione
alle tre dopo mezzodi, poeo prima o poeo dopo, non alzandosi
d' ardinarcio di letto s non verso quest’' o, ¢ cio per 1 abite-
dine eh'avea di coricarsi assal lnrdl o dl passar gran parte della
notte & sludiare o comporre, animando di tratto in teatto il suo
sitre con qualehe biechier d acqua temperato d’ estratte di gi-
neépre ¢ d’ altro liguor apiriloso « (Nicoutsi, p 20050,

L' insensibilith del palato toglieva ol poeta le pit fint delizia
o lo egimeva dal fare lo pio grosse spese epicuree. Un uomo chie
nen supeva distinguere un peses slantio da une fresco, aveva
ports bisogne di un valente euoso & nen avesn disposizions o
sciupire denaro nel pintti pin delicati e nel vini pit cari. Per
lo pii &l eibava ecme un anceoretn o si contentava di vivande
comuni & di bevande ordinarie. Non e quindi da meravigliars|
ahe eon une rendita di 3300 sterline ill” apno, prima della ven-
dita dl Newstead Abbey, polesse vivere pompossmente ¢ dlstin-
puersi eol lenere cavalli da sella & Venezin ove la vita era nssad

no, ma ehe nvrebbe futto un cambio e chiese uu presso esor-
bitante per gli altri saoi eavalli. Gli dissi che era un ladre,
Rispose she ern ufficinls @ nomo d' onore, @ mosted un pas-
saporto Parmense firmato dal gemerale conte Neipperg, {E
il fomoso « Bajordo tedeseo ». Gli risposi che, poiché egli
eri officiale, io lo avrsi trattato come tale e che, quanto wl
sun sssers un gentiluoms, aveehbe potuto provarlo restituendo
il dennrco; quanto poi al seo passaporto Parmense lo ayrel
stimnto di pifh se fosse stato un formaggio parmigiamo, Egli
rigpose altezzosamente o che se fossimo di matting (erano
ciroa le 8 di sara) riceverebbe soddisfazione. Allora io perdetti
In pazienza: « Quanto a oid, risposi, I'avrete direttaments o

sarh rveciproca soddisfagione. Ve | nssieoro, Siete an ladro,

Augusia Leigh.
Da wn disegno di Wagenau (Worka, veol. 1V p. 82}

& sieeome ol dite, un I.Iﬁll;[l.]e, le mia pial‘.nla sono nells
camern vicing gin enriche ; prendete una candela, peaminatela
o fate ln vostra scelts d"nrmi ». Egli risposs che le pistols
erano armi fnglesi; o che egli combatth sempre con la
spada, Mibntted di sssere in grado di metterlo o suo agio
avendo tre spade reggioentali in un cassetto vicino a uoi,
a che poteva seegliers la pift lunga e mettersl in guardin (17).

» Tutto eid avvenne in presenga di una terza persons.

Egli disse ohe no; ma che all'indomani matting mi darablbe

a buwon mergale, (Jearrne=ox, vol, 11, p. 221),

I Matthews nel Dicry of an fneafid, diceva: « In Venioa
there are anly eight horses; four are of brass and stand above
the entrance of the cathedral; the other four are alive and
stand In Lord Byron ‘s stable = ([Jearrnmsos, ibid, p. 225 V.
sull’ usa dell” alconl, a p. 255

Sul tenore di vita del B, & importante il Meowis, JSouenol
of the Conversalions of Lovd Byrom. Parls, 1826, vol, 10, in 16

117+ ¥on abbiamo maneato d| compnlsare gli atti della Polizla
noncha quelli dell® Assessornto criminale, conservali nel R, Ar-
chivio di Stalo, per veders se fossé rimasta qualche tracoin di
indole giudiziaria di questo ineidente capitato al B. a somi-
glinnza di allre beghe eh® egli ehbe con la Polizla due anni
dopo, a Plsa, pel ferimento del sergente dei RH. Caocialor,
Stefane Masi, beghe che furono, per la prima volia, sslesaments
narrate da Feliee Tribolati nalla Nuoeva Ambofogio. Yol, XXVI,
p. 631, neil*articolo: L. & e Pisa, ma nolla vi abbiamo trovato.
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un Incontro in qualsiasi ora o lusge. Risposi che non e con-
suetudine fisssre incontri in presensga di testimoni o che nol
avrammo fatto meglic a parlare da uomo a vomo, e fissure
I'ore & le armi, Ma poichd I'individoo che era presente stava
per uscire dalla camers, il luogotenente Rossi, prima che
potesse sbatters 1' useio dietro di sé, usel brontolando: « aiuto
#d mssagsinio » molto allegramente, s cadde in una specie di
convulsione, fra le bracein di una cinquantine di persone, le
quali videro che io non aveva attorne & me armi di nessana
fatta o lo seguirono chiedeadogli se aveva il diavole addosso,
Hulln contd, egli si dilegud senza il eappello & si mise in
lotto malato dalla paars.

» B provd aliors a presentare gquerela alla Polizia, che
la respinse come coss di nessun eonto, Crede sia partito o
stin par partive. Il cavallo sra garantits, ma, credo, cosi vin-
colato dalla promessa che il ribaldo mon sarebbe stato obbli-
gato a rifondere il danno secoudo la legge.

» Egli desiderava di imoltrare una guersln per subita
aggressione, ma poiché s era in un locals pubblice in una

strada frequentata, vi erano troppi testimoni del contrarie; |
g, come militars, non aveva certo fatto una figura marziale, |

parfino nell' opinione dei preti. Usel con tale precipitasions
che dimentied i1 cappello.

“"a L' Albergo San Marco in via Uge Bassi 18, chiuso
siel 1888 », cosi annola # Prothers, ma di fatle il H. dimo-
rava al « Pellegrino » .

» I fatti sono come ve 11 dieo: vi posso assicurare che

incomincid a fare con me il gradasse o io mon avevo mai |

pensato a mettere alls prova la sua destreszza mella scherma.
Ma che potevo fare? Parlava di « onore e aoddisfagions » ;
& « del suo grado » produsse un passaporto militare : vi sono
pene severs pei duelli regolari nel Continente, ma leggiers
pei rencontres, eosicchd d meglio battersi direttamente. Aveva
rubato, poi voleve insultarmi; coss potevoe fare? La mis
pagienza 58 ne era andata o ls armi erano sotto mano, belle
od eguali; di pill era propric dopo pranzo, gquando la mia
digestions & cattive & pon desidero di essere distnrbato. Il
suo amico Ostheid & & Forll, ci incontrereme sulla via del
ritorno a Havenns.

» L' Annoversse sembra il maggior furfants dei due, & se
il mio valors non era stillato foori come quallo di Aeres (%),
se fosse stato un mattinoe piovoso ed il mio stomaco in di-
sordine, vi potevn essere qualchse cosa per il necrologio.

» Adesso prege, Bir Lucios, non guardatemi come un
signore molto maltrattato Mando il mio temente a pareggiara
il maggiors Cartwright di Hobhouse; @ cosi buon domani
a voi, buon Mastro Luogotensnta.

» Rigunrdo wlle altre cose, scriverd presto, ma jo *4e*
continunmente in queati altimi tre mesi, e sono contrastato
o calpestato fino al punto she non posso pid seribacchiare,

» Vostro B, »

i*} E una reminiscenza di teatro venuta sotto la penna seor-
revole del poeta. In Tue Rivaus (atto III, scenn 4) deres grida:
« Disuguoglionss, pietrefocaie, ¢ focomi. To lo sfiderd diretta-
wignte, Prima nello stesso atto e nella siessa scena, egli dice:
in breve somo stole asead maltraitofo, Sir Luciue, fo non
fcelgo par mnsionoare wowd, mia congideralemd come wn
#lgnore cesal malirattalo ».

Intorno a questa violenta baruffa il Rangone dava
sanmo ;

« Giorni sono fo pure esposte Mylord all'svidith di un
mercants di cavalli che uno gliens vendette assal bena e
garantl sanissimo @ che fu per ogni parte scropolosnments
osservato. Il giorno appresse gli si scoperse un sarle in un
piede, Mylord eredette addebitare il mercants d° inganno @
questi reclamd non esser egli tenuto dei difetti evidenti, Si
diee che Mylord mettessa mano ad una pistola, ma il mer-
cante lo sfdasse n]l momento. [gnorasi il rimanenta.

» Mylord fu lungo tempo di mal umore, e facilments
guesto aneddoto a carico delle boonn fede Italinna comparivk

in aleuno de' suoi Canti ».

VISITE E PRESENTAZIONI

Thurante guesto secondo soggiorno felsineo del poata
avvenne certamente la visita alla contessa Cornelin
Rossi-Martinetti, per bellesza e coltura famosa, nel suo
palazzo con vasto giardino, ora non pin esistents, in
via 8, Vitale n. 56 visita dells gquale & toftora viva
la tradizione in Bologna (18).

Ancors, bramoso |'ab. Filippe Machiavelli di por-
tare & conoscensa del B. la recente edizione della
Tiivina (ommedin con tavele in rame incise da Gio-
vanni Machiavalli, sno sio, detto lo Bpagnuoelo |dece-
duto & Roma da pochi anni lasciande un centinaio di
incisioni &d illustrasioni del poema commentato da
Giovanni Marchetti & da Paole Costa (& clobk I'edis.
Bologna, Gamberini ¢ Paormeggiani, 181%) ricorse al
Rangone per richiedere un' udiensa, e questi cosl gli
rege conto della missione compintas.

» Al sig. Macehiavalli, segrefario in Case Bansi,

» Bologna, 1i 82 agosto 1818,
» Sig D. Macehiavelld,

» Ho parlato di Lei a Mylord Byron. Egli aggradird la
sus visitn & rimane stabilita alle ® della sers di Mercoledi
se cit Lo fu comodo Ho prevenuto il ecolto Lord dell opara
@ ingigione dei Dante & i dotti commenti dai nostri letterati.
Sono sicuro che vedrd volontieri tale edizigne, In attenzione
di un soo riscontro per norma & dove dobbiamo trovarci, mi

io di protestarmi
pres R » Suwo dep.mo servitors

iMa. B. 2808, XX)

» Francesco Hangona s,

Il Machiavelli confermd I'appuntamento al Han-
gone in gquesti termini:
« Pregiafissimo xig. Conte.

+» Tih sua umanissima delli 21 andante mi richiama
ringraziarlo dell'spertura, che mercé della cortesia sua mi sl
offre di poter concscera un si gran letterato, che ad onore
cinseuno s repata di seco Lui parlare. L'ora di coi Ella si

(18) B la contessa Cornelia Rossi di Domeniso @ della mar-
chesa Marianna Goudi, n. & Logo il 7 maggio 1786, m. a Bologna
il 1* gettembre 1867, aposs all’ing, Gio. Batta Martinetti, di
Antonio e Luoeia Leoni, n. il 24 dicembre 1764 a Longanese, m.
il 10 ottobre 1830. Era ingegnere-capo dell' Amministrazione
governativa delle asque o slrade, o possidente.

1 coniugl abitavano una easa signorile con vasto giardino in
vig 8. Vitale N. 56. B la notissima intellettusle dama di oui
serissers, dopo Ernesto Masi, vari, e, di recents, Oreste Trabbi,
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compiscque prefiggermi o la giornata rimangono fissate le
stesss, A me poi & geatissimo (] deslderare di sssers riguar-
dato, quale veraments mi pregio confarmarmi

» Di Lal sig. Conte

» Di Caga, 25 ag.® 1819,
» Ulno dev.wmio sérto

» D Filippe Macchiavelli ».
(M. B, 2808, XX)

» Al prof. Mezzofanti, Bibliotscario dell Istituts,

s Bologna, i 28 agosto 1819,
» a3, Professore pregialissimo,

»* Mylord Byron aggradira molto il vantaggio della sun
conoacentk. [ssendo poco di Casa amershbe cid sensa suo
disturbo si combinesss presso di lni alle nove delln sera a
mi ha ancora indieato il glorno di Mercordl Egli si fa festa
di assicararLa personalments della sua stima siccome & pie-
naments informatoe dei distinti cavatteri che la rigoardane.
Mi sark grato un di Lei geotile riseontro per norme s il
lonogo ove io possa trovarmi per nceompagnarla essendomi
assni caro di avers questo onorevole uffizio.

» Ma le protesto intanto con distinzione

» Sup dev.mo gervifora
¢ Franvesco Rungone s,

(b}
» A Mylord Byron — Bologna af Pellegrino.

* Coan i 26 agosto 1819
» Mylord, :

» Ho voduto il Poliglotta Mezzofanti. Alle tre pomeridians

di sabbato giorno 38 eorrente sard a prendervi e vi sccom-
pagnerd dallo stesso,
» Uniseo alla presents la traduzions dal vostre Cante IV |
I' Italin, nonché sei opuseoli di Giordani che mi rimetterate
letti i abbinte. Il Giordani da pochi mesi per una ereditd |
ha migliorato di molts ls sus circostanze. Sono perd certo E
che si sarebbe chinmato onorate della vostra cordiale amicizin,
» A rivederci sabbato e mi pregio di essers
# vogiro obblmo servitors |
» Francesso Hangone =

La visita fu combinate pel 24 alle 9§, ma per un
contrattempo, solo il Machiavelli fu puntuale, e pre-
sentd all’ Inglese un esemplare dell’ ansidetia edisione

della prima Cantica. Dopo il mancato convegno il
Rangone scrisse al poliglotta:

« Al prof. Meseofanti.

» Case, i & agosts 18189,
& #ig. prof. pregiatisgime,

» lori sera per equivoeo noi ei siamso visitati a vicenda
senza incontrarei. Rinoresos perd s me moltissimo il suo
disturbe, siceome sono grato alla di Lel presiosa attenzions,
Ho weduto Mylerd. Egli si pregia di fare In di Lei sono-
scense @ mi incarica di chisderle I'ora che pud trovarle in
casa. Quell'ora dalle tre pomeridiane & passabils (7) o Mylord.
Be guesto non alters le di Lei disposisioni, mi rimane solo
ch’ Ella mi indichi il giorno, '

In attensione de' suoi riscontri ho I onors di protestarmi

» Suo dev.mo obblmo serve

(alvid.), » Franeesco Rangone,

Il B. listo di parlare col Messolanti, spontanea-
mente si offrd di recarsi egli medesimo, accompagnato
dal Rangone in un giorno da destinarsi, alle 3 p., a
visitarlo in sua casa, ciod nella dimora di lui attigua
all’ Universith ch' egli occupava gquale Bibliotecario
della Pontifiela.

Dapprima il Mezszofanti stabill il convegno pal
glorno 28, ma fece sapere d'improvyiso al conle eb’egli
doveva andare in campagna e rimaneryi alenni giorni,
onde era gluceoforza dilazionare 1 incontre desidera-
tissimo, Cid fu significato immediatamente al poein
(ibid.).

« 4 Mylord Byron.

» Muylord,

» Il professors Mezgofanti i reca domani alls sampagni
ove rimarrh per qualche giorno. E sulla vostra grasiosa pro-
posizions di procurargli | onore di vostra conoscenza al
ritorno da Ruvenna, egli attends appunto questo momento
per soddiafare a guesto desiderio di ewi vi sarh moltissimo
grato. Io mi riserbo di vedervi ancora prima di vostra par-
tenzn od offrendomi ove valge mi pregio di essere

v Vostro dev.mo servilore
¢+ Francesco Rangona s,

Come il Megzofanti fu ritornato in citth, il contes,
dietro preghlera della Gulecioli, gli scrisse il 4 set-
tembre manifestandogli quanto vivamente fosse aitesa
la sos visita che era stabilita pelle 8 pom. del 6, a
fine di trovarsi un po' prima dell’ arrive del poeia:
{#bid.).

o« Al professor Mezzofanti,
#* 4 settombre 1819

» Sig Professore Stimalissrmo,
» Homo stato dalla contesss Guiscioli, Ella aggradird
molto la di Lei conoscenza. Rimane fissato lunedi prossimo

alle ore B della sera, & cid por trovarci un poco avanti
I'arrive di Mylord. Pregols di un riscontro per norms o me

I le protegto distintamente

v Sue obblimo servitors
» Franceseo Rangone s,
L' illustre poliglotta cosi confermd il comvegno:
(it ),
« Sig. Conle pregiatissimo,
» [Juesta sera mi troverd in casa delle sette ore in pod
in aspottazions del vantaggio di riverirla, e di condormi

gaoo Lel a far wisita al celebrissimo Poeta Inglese. [ntanto
ho il pragio di dirmi con distinto rispetto,
» Suo devalissimo servilore
» D Gingeppe Mezzofanti ».
« Casa, lunedi mattina, 8 settembre 1819 ».

Peraltro non risulis in aloun modo se il convegno
segul effettivamente. Bi & appreso dal biglistto surri-
ferito del conte al poeta che questi doveva recarsi a
Ravenna. Il diligente oronisia infaiti cos! annotmva:

= Mylord ai dispone di ritornare al Viti colla sun amabils
amica par recarsi con essa in appresse a brillare di nuove

n Venesia. 1 vati dell’ Esarcato lo opmoranc di um sonettino
brillante allugive alle sus generose officiositi ».

Indi toccava dell’ improvvisa partenza:

« 1l rispettabile Lord B., dimenticando del tutto di rice-
noscere [' Editors Masi per la sua dedica del poema inedito
di Franeo Bacchetti, ossia la « Batfeglia delie vecchie & delle
giovand », ha laseiato Bologna senza riconoscerla siccome lo
eveva lusingato ed & pit d'uno aveva ancors indicato »,

(Lt fine al prossimo Numers), FULVIO CANTONI



